RIKSDAGENS PROTOKOLL
1905. Forsta Kammaren. N:o 45,

Fredagen den i2 maj.

Kammaren sammantridde kl. 1 e, m.

Justerades protokollet fér den 4 1 denna méinad.

Upplastes och godkiindes statsutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelse, n:o 119, till Konungen, i anledning af Riksdagens &r 1904
forsamlade revisorers bLerittelse angiende verkstilld granskning af
statsverkets jimte dirtill hérande fonders tillstind, styrelse och for-
valtning under &r 1903.

Uppléstes och godkindes bevillningsutskottets forslag till Riks-
dagens skrifvelser till Konungen:

n:o 135, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med férslag
till f(kj‘rordning angdende en sirskild stimpelafgift for forsiljning af
punsch;

! n:o 136, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende vissa
indringar i gillande stampelférordning; samt

n:o 137, 1 anledning af Kungl. Maj:its proposition angiende for-
andrad lydelse af §§ 2, 10 och 17 i kungl. férordningen angiende
villkoren fér tillverkning af brinnvin den 13 juli 1887.

Upplistes och godkiindes lagutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen:

n:o 128, i anledning af vickt motion angfende &ndringar i lagen
om f{6rsdkringsrorelse;

n:o 129, i anledning af vickt motion angdesnde konsumtions-
foreningar med syfte att silja varor dfven till andra én férenings-
medlemmar;

n:io 130, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag om &ndrad lydelse af §§ 2 och 8 i lagen angiende kottbe-
siktning och slakthus den 22 december 1897;

Forsta Kammarens Prot. 1905. N:o 45. 1



N:o 45.

2 Fredagen den 12 Maj.

n:io 131, i anledning af viickta motioner om revision af fattig-
vérdslagstiftningen m. m.;

n:io 132, i anledning af viickt motion angiende utarbetande af
forslag till lag om forsikringsaftal;

n:o 133, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende andrad
lydelse af vissa delar af virnpliktslagen; samt

n:o 134, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende lone-
regleringar for priisterskapet i foreslagna nya forsamlingar 1 Stockholm,

Ledighet fran riksdagsgéromalen beviljades herr Tham, Vollrath,
fran och med innevarande dag till riksdagens slut.

Herr talmannen tillkinnagaf, att enligt 6fverenskommelse mellan
talmdnnen omrostningar jamlikt § 65 riksdagsordningen komme att
anstiillas vid kamrarnes sammantriden nista tisdag 6fver de for sddana
omrostningar foreslagna voteringspropositioner, som di vore af bdda
kamrarne godkéinda.

Toredrogos, men bordlades & nyo pi flere ledaméters begiran
statsutskottets den 10 innevarande maj bordlagda utlatanden och
memorial n:is 122—138 ifvensom Férsta Kammarens ekonomidepu-
terades samma dag bordlagda utlitande n:o 2.

Foredrogs & nyo andra sirskilda utskottets den 8 och !} inne-
varande méanad bordlagda utldtande, n:o 6, 1 anledning af dels Kungl.
Maj:its proposition n:o 101 med férslag till forordning angiende for-
siljning af vin och maltdrycker, dels ock inom Riksdagen i #mnet
vickta motioner.

I en till andra siéirskilda utskottet hiinvisad proposition af den
3l wars 1905 hade Kungl. Maj:t, under aberopande af propositionen
bilagdt utdrag af statsrddsprotokollet sfver finansirenden for samma
dag, foreslagit Riksdagen att antaga ett propositionen vidfogadt for-
slag till forordning angdende forsiljuning af vin cch maltdrycker.

Utskottet hade dessutom till forberedande behandling forehafs
foljande 1 anledning af niémnda proposition viickta motioner:

a) mom Forsta Kammaren:

n:o 50, af herr A. vor Moller, om indring af 6, 8, 10, 17, 18
21, 22, 29 och 30 §§ i Kungl. Maj:ts forslag till forordning angiende-
forsiljning af vin och maltdrycker; och
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n:o 51, af herr 8. J. Sandquist, om inférande af bestimmelse
att svagdricka skall finnas att tillgh 4 6lutskankningestille;

b) mom Andra Kammaren:

mo 275, af herr K. L. Johansson i Stora Mellby, om indring
med afseende & 8, 10 och 12 §§ i Kungl. Maj:ts forslag;

n:o 278, af herrar G. Lindgren i Islingby och C. P. Jansson i
Edsbacken, om &ndrad lydelse at 6 § 2 mom. 1 Kungl. Maj:ts forslag;

n:0 280, af herr K. G. Akerlind m. fl, om indrad lydelse af
8 § 1 Kungl. Majits forslag;

n:o 281, af herr Q. G. Erikson i Ofre Odensvi, om éindrad lydelse
af 6 § 2 mom. i Kungl. Majits fé1slag;

n:o 282, af herr A. P. Risberg, om indring med afseende 4 8, 9,
10, 14, 22 och 24 §§ i Kungl. Maj:ts forslag;

n:o 283, af herr J. A. Jonsson i Hokhult, om indring med af-
seende & 8, 10, och 14 §§ i Kungl. Majits forslag;

n:o 285, af herr P. P. Waldenstrom m. fl., om #ndrad lydelse
af 13 § i Kungl. Maj:ts forslag;

n:o 286, af herr I(. F, G. Almgquist, om #ndrad lydelse af 30 § i
Kungl. Maj:ts forslag;

n:o 287, af herr M. Malsson, om &ndringar med afseende & 6 §
2 och 3 mom., 7 § 3 och 4 mom,, 8 § 1 och 2 mom. samt 9 e 10
§§ 1 Kungl. Maj:ts forslag;

n:o 288, af herr §. H. Kvarnzelius m. fl., om indringar med af-
seende 4 6 § 2 och 3 mom., 7 § 3 och 4 mom., 8 och 10 §§, 22 § 1
och 2 mom, samt 33 och 36 {§; samt

n:o 260, af herrar . S. Neiglick och K. E. von Geijer, med
yrkande att de i nu gillande férsiljningsforordning gifna bestimmelser
1 friga om upplitande af rittighet will férsiljning af vin och malt-
drycker i stad fortfarande skola gilla.

Utskottet hade pd acforda skil hemstillt:

L:o) att Riksdagen, med férklarande att Kungl. Maj:ts forevarande
forslag till forordning angiende férsiljning af vin och maltdrycker
icke kunnat i oforandradt skick bifallas, méitte — i anledning dels af
berorda forslag, dels ock af motionerna

I: 80 af herr von Moller, betriffande 6 § 2 mom. och 8 §;

II: 278 » » Lgndgren i Islingby och Jansson i Edsbicken;

II: 280 » » Akerlind m. fl.;

II: 282 » » Risberg betriffande 14 och 24 §§; samt

II: 288 » » Kuvarneelius m. fl. betraffande 8 § —
antaga ett vid utlitandet fogadt forfattningsforslag i dmnet; och

2:0) att motionerna
I: 50 af herr von Moller, i hvad denna motion icke afser 6 §
2 mom. och 8 §;

I. Bl » » Sandquist;

II: 275 » » Johansson i Stora Mellby;

IL: 281 » » Erdkson i Ofre Odensvi;
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af herr Risberg, i hvad denna motion icke afser 14 eller

»
»
»
>
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»

24 §§;

» Jonssorn 1 Hokhult;

»  Waldenstrom m. fl.;

»  Almquist;

» Matsson;

»  Kvarneelius m. fl., 1 hvad denna motion icke af-
ser 8 §; samt

herrar Neiglick och von Geijer.

icke matte till ndgon Riksdagens &tgird foranleda.

Vid utlitandets foredragning begirdes ordet af

Friherre Lagerbring, som yttrade: Jag tilliter mig foresla, att
hvad utskottet i forevarande utlitande hemstillt i punkterna 1:0) och
2:0) mi foretagas till behandling forst efter det utskottets forslag till
foérordning angiende forsiljning af vin och 6l blifvit genomginget;
att detta forfattningsforslag foredrages paragrafvis med rubriken sist;
att af forslagets text ej mi behdfva upplisas andra delar in sidana,
betriiffende hvilka upplasning begires; att foredragningen bérjar med
1 §, vid hvilken ofverliggningen mé cmfatta forslaget i dess helhet;
att, for den hiandelse forslaget kommer att i vissa delar dterremitteras,
utskottet limnas oppen rtitt att vid drendets férnyade behandling 1
afseende & de delur, som blifvit med eller utan #indring godkinda,
foresli sidana jimkningar, som af ifrdgasatta indringar i dterforvisade
delar kunna foranledas; samt att i afseende & nummerbeteckningen
af paragrafer och moment utskottet ma idga vidtaga sidana indringar,
som pakallas af kamrarnas beslut.

Hiatill laimnade kammaren sitt bifall.

Punlkterna 1 och 2.

Utskottets forslag till forordning angdende forsiljning af vin och dl.
18§.

Utskottet hade foreslagit, att denna paragraf skulle lyda silunda:

»Forsaljning af vin cller 4] m4 ej bedrifvas af annan an den,
som dartill erhallit tillstdnd, eller enligt denna férordning utan sir-
skilds tillstdnd &r dartill berittigad.

Med ¢l forstas i denna forordning alla slag af alkoholhaltiga malt-
drycker, med undantag af eddan, som enligt kungl. forordningen an-
gdende tillverkning och beskattning af maltdrycker dr att hinfora till

svagdricka.»

Vid forevarande paragraf hade reservation afgifvits af herr Aleer-
herg, som ansett, att andra stycket i paragrafen bort hafva féljande

lydelse:
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»Med ¢l forstds i denna forordning alla slag af maltdrycker, med Forfa‘tnings-
undantag af sidan, som enligt kungl. foérordningen angiende tillverk- a{f’;j%e
ning och beskattning af maltdrycker dar att hinfora till svagdricka.» f(-,-,gﬂjmg

af vin och él.

Herr Bostrém, Filip: Det nu foreliggande forfattningsforslaget  (Forts.)
har varit foreginget af lingvariga och gancka besvirliga utredningar
savil af kommittéer som hos Kingl. Mej:it. Det resultat, hvartill
dessa kommittéer kommit, har blifvit synnerligen olika bedémdt fran
de skilda riktningar, somn #ro intresserade i denna friga, Foér den,
som 1 likhet med mig deltagit i de férberedande férhandlingarna i
denna sak, kan det icke vara annat én glidjande att finna, att man
nu inom ett Riksdagens sirskilda utskott kunnat komma till eniglet
om ett forslag, i synnerhct som detta dr i hufvudsak baseradt pa det
forslag, sora framlagts af den kommitté, af hvilken jag hade #ran
vara ledamot,

Den nu féredragra 1 § #r emellertid af utskottet andrad mot
hvad af Kungl. Maj:t foreslagits, si till vida namligen, att dels ordet
»maltdrycker» utbytts mot »il», nigot som ej torde vara att invénda
emot, dels ock ordet »alkoholhaltiga» inférts i paragrafens andra stycke,
hvilket skulle lyda: »Med 6l forstds i denna forordning alla slag af
slkoholhaltiga maltdrycker, med undantag af sidan, som enligt kungl.
foérordningen angiende tillverkning och beskattning af maltdrycker
ar att hanfora till svagdricka» Det &r mot detta sista tilligg, jag
hyser vissa betéinkligheter, som jag nu skall be att fi angifva.

Di man ligger till detta ord »alkoholhaltiga», si sammanfsras

med svagdricka de vortstarka, men alkoholfria 6lsorter, som nu till-
verkas vid siirskilda bryggerier i olika delar af landet. Saledes skulle
alla forsiljningar af svagdricka, dir icke 61 kommer att forsiljas, fa
omfatta &afven dessa olsorter, kraftsl eller hilsosl, som de kallas.
Nu ir emellertid férhallandet det, att dessa vortstarka, alkoholfris
olsorter kunna genom uppblandning med svagdricka bringas upp
till samma alkoholhalt, som finnes i vanligt 6l. Det behofs niamligen
endast, att man blandar en liten del af dessa vortstarka olsorter med
svagdricka, si uppstir inom 24 timmar en jisning, hvilken resulterar
i alstring af alkohol inda upp till 4 procent. Jag tror siledes, att
det af utskottet i{oreslagna stedgandet mycket litt kan komma ats
medféra ganska talrika lagéfvertriddelser. I miénga fall kuuna vil
dessa ofvertridelser ske utan ond afsikt; men man kan ocksi tinka
sig, att for dessa svagdricksférsiljare det ekonomisksa intresset kommer
att spela si starkt in, att man vill dstadkomma en dryck, som for
den stors allminheten #r mera begirlig in Je 1 handeln férut be-
fintlign. Forhallandet &r némligen, att af en sidan blandning som
den af mig omtalade erhiller man ett vortstarkt 61, liknande det
gamla svenskélet. Det ir gifvet, att denna blandning skall blifva
mycket begirlig, ty den #r vida mera vilsmakande an kraft- eller
hilsodlet ensamt for sig.

Jag tror siledes, att man icke vinner nigot i nykterhetens in-
tresse genom ett sidant stadgande, som det af utskottet foreslagna.

Man siger, att varan kan kontrolleras. Ja, den kontrollen blir ganska
besvirlig och kommer att ge anledning till mycket trakasserier och
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obehag. Min ofvertygelse ir, att det vore lyckligare att icke bitriida
den af utskottet silunda féreslagna éndringen.

Af dessa skil tilliter jag mig yrka bifall till herr Akerbergs
reservation, hvilken fullstindigt 6fverensstimmer med Kungl. Maj:ts
forslag, blott med den #ndring, att ordet »maltdrycker» utbytts mot »5lp.

Friherre Lagerbring: Den uppfattning, &t hvilken den fore-
giende #rade talaren gifvit uttryck, har nog goda skil fér sig; men
jag tror, att detta #r fallet dfven med utskottets andringsforslag.

Det ir ganska svart att veta, huru man skall behandla de hir
mirkvirdiga 6lsorterna, som den #rade talaren asyftade. D3 &ro fran
borjan alkoholfria, men hora ps grund af sin starka malthalt i till-
verkningsafseende under samme bastdimmelser som vanligt 61 och fa
siledes endast tillverkas pi si kallade skattepliktign bryggerier.
Konsekvensen borde da fordra, att dessa olsorter afven betraffande
forsiljningsvillkoren likstilldes med ¢l. Men & andra sidan kan map
ju siga att, di forsiljningen &ér fri af svagdricka, som lagligen mé
innehalla 21/, procent alkohol, det vore mirkvirdigt, om detta ej
skulle gilla dfven drycker, som icke innehilla nigon alkohol alls,
utan dessa skulle likstillas med vanligt ol.

Nu har man mot utskottets forslag inviindt, att dessa alkohol-
fria olsorter kunna genom tillsatser mycket latt erhalla en ganska
hog alkoholhalt. Ja, det finns naturligtvis ingen dryck, som icke
kan fuskas bort; det kan ske idfven 1 friga om svagdrickat med
limpliga tillsatser. Men gor man till de alkoholfria 6lsorterna sidane,
tillsatser, dro de ej langre alkoholfria utan alkoholhaltiga cch falls
under samma férsiljningsbestimmelser som andra 6lsorter. Det skullz
d& vara svarigheten att 6fva kontroll, som skulle motivera ett han-
torande fran boérjun af de alkoholfria 6lsorterna under samma forsilj-
ningsbestimmelser som &l. Jag tror nu, att ganska manga bestim-
melser 1 denna férordning blifva svira att kontrollera, och svérig-
haten torde icke blifya storre hir én i minga andra fall. Atminstone
kan man vil lita erfarenheten tala ndgon tid, innen man bestimmer
slutligt, huru man skall gora med dessa drycker.

Den forre irade talaren sade, att det icke vore fér nykterhetens
intresse gagneligt att hinfora dessa drycker till svagdrickat i afseende
4 forsiljningen. Ja, jag vill dock siga, att det ar just nykterhets-
viinnerna, som yrkat pa detta tilligg och det i nykterheteng intresse.
Det ér pa deras onskan, som dessa drycker kommit till. Ar det nu
verkligen s, att dessa alkoholfria &lsorter kunna genom visea till-
satser sjilfva jisa upp och bl ett slage alkoholister, medan de for-
varas pi foérsiljningsstillena, s &r ju det beklagligt och icke ofverens-
stimmande med lagstiftarcns afsikt. Men jag forestiller mig, att
man kunde lata saken bero nigon tid och se, hvilken verkan dessa
af utskottet foreslagna bestimmelser ha. Sknlle verkligen sidana
foljder yppa sig, somn den édrade talaren antydt, ja, d& fir man vid-
taga en férindring — lagindringar édro cj si sillsynta i virt land,
ifven i friga om ganska nya stadganden.

Dect kan ej nekas, att det ligger logik i att hinféra dessa full-
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stiindigt alkoholfria drycker under samma bestimmelser som de Forfatinings:

drycker, hvilka ma innehélla hogst 2!/, procent alkohol. Ll
Pi de skil, jag nu anfort, anser tjag mig kunna yrka bifall till f‘gff,;-’,jiﬁf,fq
utskottets hemstillan. af vin och ol
(Forts.)

Herr Akerberg: Till de skil, som den forste irade talaren
a;nfﬁrde fér bifall till min reservation, ber jag att fi ligga &nnu
afgra,

Som herrarna erinra sig, infordes beskattning af maltdrycker for
tvd 4r sedan. [ det betiinksnde, som bevillningsutskottet da afgaf,
redogjordes vidlyftigt och fullstindigt for dessa s. k. alkoholfria
drycker. Det fapns di personer, som sokte fi dessa drycker skatte-
fria, men utskottet afstyrkte detta pi goda grunder, och genom
Riksdagens beslut blefvo dessa alkoholfria men maltstarka drycker
likstillda med hvad sirskilda utskottet hiir kallar 61. Vi fa silunda,
om utskottets forslag i denna paragraf skulle antagss, tv olika tyd-
ningar af ordet svagdricka. Svagdricka enligt maltskatteférordningen
definieras som en alkoholfattig dryck, inbryggd med en stamvoért,
som icke innehédller 6fver 6 procent extraktivimnen; men enligt det
sirskilda utskottets forslag far man #fven under svagdricka en dryck,
som ér alkoholfri, men fir hafva huru hég halt extraktivimnen som
helst, 15—20 procent. Och utskottet har varit konsekvent, di det
vid behandling af svagdricksférordningen foreslagit, att ifven denna
éngllt:tarka men alkoholfria dryck skulle gi under namn af svag-

ricka.

Det har meddelats mig, att dylik dryck kan vara alkoholfri, da
den kommer fran bryggeriet, men dfven vid kortare lagring uppstir
jisning hos vitskan, trots dess starka pasteurisering; och den blir
alkoholhaltig i allt fall. Fér férsiljning af svagdricka behosfves ej
nigot tillstdnd, utan blott en anmilan om rérelsens idkande. Den,
som drifver dylik rérelse, skulle nu enligt utskottets forslag afven
4 handla med dessa si kallade alkoholfria drycker af stor malthalt.
Det har redan framhillits, att detta kunde ge anledning till stora
underslef; men jag ber att fi pipeka, att, ifven utan den minsta
oarlighet pa handlandens sida, han kan rika i stort bryderi. Om han
har denna alkoholiria, maltstarka dryck lagrad en tid, si uppstir
jasning, i synnerhet om han har kirlen 6ppna. Si kommer polisen
dit och tar prof; och vid undersskning befinnes drycken innehilla
kanske inda till flera procent alkohol. D4 handlanden aldrig fatt till-
sténd att handla med sadana alkoholhaltiga drycker, som komma under
beniimningen ¢l, #r han alltsd hemfallen till ansvar i enlighet med
lagen om ¢lférsiljningen, och jag ber dirfor att fi upplésa ansvars-
bestimmelsen darutinnan, ur § 33. Den, som, utan att vara dartill
berittigad, forsiljer 61, »bote forsta gdngen frdn och med tio till och
med femtio kronor, andra gingen frén femtio till och med etthundra
kronor och tredje gingen frin etthundra till och med trehundra kro-
nor. Sker forbrytelsen fjirde gingen eller oftare, domes till bdter
fran trehundra till och med femhundra kronor eller fiingelse frin
och med en till och med sex manader.» Detta straff kan den {3,
som varit for littrogen i afseende pid denna alkoholfria dryck.
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Jag vill icke trotta kammaren med att redogora for bevillnings-
utskottets utlitande for tvi &r sedan — det ar n:o 54 for ar 1903.
Herrarne kunna sjalfva taga reda dirpd om ni si behaga. — Utskot-
tet framholl emellertid, att dessa alkoholfria drycker icke alls hafva
den betydelse, som man vill framhilla, att de hafva. De iro nimli-
gen niistan smaklosa och fadda, si att ingen vill dricka dem, men
mingen har trott, att den dryck, som hir talas om, ar likstilld med
det s. k. kronslet frin Danmark. Det har jag och flera med mig
profvat pd och funnit smakligt. Det ér emellertid icke nigon alkohol-
fri dryck, utan kan innehilla dnda till 2 procent alkohol. Detta 6l
kan siledes icke komma under rubriken svagdricka enligt nu afhand-
lade lagférslag. Det har i stor skala drifvits en agitation for dessa
drycker, si att mingen, som icke tinkt sig in i denna sak, har trott
pd hvad man under denna agitation sagt.

Som bevis pi hur man drifver en sidan agitation i reklamsyfte
skall jag be att f4 upplisa en annons fran ett bryggeri i Goteborg,
som talar om en dryck, som #r absolut fri fran alkohol och som be-
nédmnes Must. Iannonsen heter det bland annat: »Must &r ett nirings-
medel, hvilket bidrager till, bibehiller och foérskar sundheten och
vilbefinnandet sivil hos friska som hos konvalescenter samt verkar
vilgérande pd personer, lidande af nervositet (neurasteni, neuralgi),
gikt, kronisk reumatism, njursjukdom, hjirtlidande, dilig matsmilt-
ning, blodbrist och lungsjukdom.» Det verkar siledes vilgérande
néstan for alla sjukdomar.

Om man nu tror detta, d& kan man ju vara med om utskottets
forslag och vilja bidraga till att foroka afsittningen af dessa drycker.
Som jag emellertid icke tror att dessa s. k. alkoholfria maltdrycker
iro si vilgérande, beder jag fi yrka bifall till min reservation.

Herr von Mentzer: Hufvudskilet fér det yrkande, som ér fram-
stildt af reservanten, torde vara, sividt jag ritt uppfattat det, att
om alkoholfria maltdrycker fritagas fran denna forfattning, si kom-
mer det att foranleda ett svirt missbruk. Man kan nimligen blanda
dem med svagdricka och pi det siittet erhalla en alkoholstark dryck.
De kemisks forindringarna iiro nigot, som jag icke forstar, men jag
vill dock bedja fi framhilla, att jag frin mycket kompetent hall,
frin en professor, hort sigas, att detta skl icke har ndgon som helst
praktisk betydelse, ty det &r nog sant, att det kan ske en sidan
torindring, men fér att blandningen skall blifva nigot smaklig och
duglig, =4 fordras det verklig sakkunskap hos den, som verkstiller
blandningen. For resten lir det, efter hvad det uppgifvits for mig,
forefinnas med dessa blandningar det fel, som lir férefinnas med af-
seende pi alla birsafter, nimligen att om de utsittas for luft eller
mogelsvamp eller hvad det heter p4 det kemiska spraket, som jag
icke kinner till, s4 forvandlas de vil till alkoholhaltiga drycker, men
de ofvergd mycket snart till dttika. Det #r siledes ett skil, som
liter si bra, men uti verkligheten icke lir hafva nigon betydelse.

Betriffande hvad den siste talaren framhsll dirom, att de, som
vilja verkligen samvetsgrant handla med alkoholfria drycker och
svagdricka, skulle blifva utsatta f{ér den fataliteten att blifva bot-
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fallda, s& #r det ju mycket litt for dem att undvika detta genom att
laimna de alkoholfria dryckerna. Ett faktum #r, att det &r ménga,
som onska anvinda de verkligen alkoholfria dryckerna, och man har
forhoppning om att de skola kunna blifva gagneliga och nyttiga.

For att vinna detta méil samt p4 grund af hvad jag i ofrigt an-
fort ber jag att fa yrka bifall till utskottets hemstillan,

Herr von_Mo¢ller: Det férhiller sig nog alldeles s& som herrar
Bostrém och Akerberg sagt. Jag vidjar till kammaren, om det kan
vara lampligt, att utskottet utlimnat ett recept pi att kringgd just
hvad man velat vinna med denna férordning. Reservanten har, som
herrarne veta, icke yrkat ndgot annat &n hvad Kungl. Maj:it uti 1 §
gjort. Det &r blott den skillnaden, att vrdet »maltdrycks &r utbyts
mot »dly.

Med den kinnedom man har om det intresse, som regeringen
vanligen visar frigornas behandling i Férsta Kammaren, dr det icke
att {6rundra sig ofver att statsridsbinken édfven nu ir tom. Rege-
ringen tycks anse, att den icke behofver forsvara sitt eget forslag.
Jag tror, att det vore betinkligt, om icke kammaren bifslle herr
Akerbergs reservation, till hvilken jag anhiller fi yrka bifall.

Herr Cavalli: Jag yrkar, ifven jag, bifall till herr Akerbergs
reservation,

Anledningen, hvarfor jag begirt ordet, ar ett yttrande af utskot-
tets irade ordforande, dia han forsvarade dess hemstillan. Han sade:
14t oss taga denna férordning pa forsok. Det ar si litt att, om er-
farenheten visat, att den #r olimplig, f4 en forindring, ty lagfor-
andringar far man si latt hir 1 Sverige.

Jag har en alldeles motsatt erfarenhet. Jag tror tvirtom, att

om vi en ging antagit denna férordning, si blir det svért att fi en
forandring, sirskildt under ritt manga &r, efter det férordningen an-
tagits. Det af friherre Lagerbring anforda skilet ir siledes icke
héallbart.
. Hvad sjilfva saken betriffar, s& maste man medgifva, att herr
Akerbergs forslag innebir en konsekvent hallning och st&ndpunkt.
Det ar darfér, som man enligt min uppfattning gifvet bér taga denna
reservation. Dirtill kommer, att, om utskottets forslag bifalles, ganska
minga och ritt besvirliga oligenheter blifva en foljd daraf,

Jag yrkar bifall till herr Akerbergs reservation.

Herr Almgren: Jag ber for min del att f& yrka bifall till
utskottets forslag, di jag anser, att det &r konsekventare #in herr
Akerbergs reservation, ty det ligger vill en konsekvens dari, att nir
man medgifver frihet fér en dryck, som kan innehslla 21/, procent
alkohol, ifven gifva frihet for en dryck, som ir alkoholfri.

Inom utskottet framhélls det med styrka af en vetenskapligt
bildad medlem, att man genom ett sidant forslag, som utskottet nu
framlagt, skulle i visentlig main frimja nykterheten. Man skulle
nimligen dirigenom gifva latt tillgang till en dryck, som har visent-
ligt hogre niringsvirde #n svagdrickat och som #r smakligare in

N:o 45.
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svagdricka. Det skulle siledes bidraga till att for mangen, som
onskar iakttaga nykterhet, minska frestelsen att kopa 6l. I det af-
seendet har dfven flertalet af utskottets ledaméter instamt. Det fore-
faller mig — sirskildt ber jag fi understryka de skil, som herr
ordféranden i utskottet i detta hinseende anfért — att det icke
skulle ligga nigon fara i att gora ett forsox. Ar man si ridd for
underslef, som hir antydts, si ligger faran med afseende pé att gifva
svagdricka en hogre alkoholhalt lika ndra till hands. Jag ber att fd
yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Bostrém, Filip: Jag ger den siste drade talaren full-
stindigt ritt, ndr han siger, att de olsorter, hvarom hir talats, dro
alkoholfria och att de dessutom hafva ett ganska hogt niiringsvirde.
Jag tilliter mig emellertid uppreps, att denna alkoholfria dryck kan
genom den sallra enklaste manipulation blifva starkt alkoholhaltig.
Det dr detta, som jag fér min del tror kommer att ofta nog miss-
brukas vid férsiljningen, och jag tror, att denna silunda frambragta
alkoholhaltiga, viilsmakande dryck kommer att blifva mycket populér
bland publiken. Det dr dérfoér jag tvor, att de nykterhetsvinner, som
onska, att alkoholfria drycker skola inkorporeras med eller likstillas
med svagdricka, snart skola fi se, att detta har en motsatt verkan
mot hvad de tinkt sig. Med anledning haraf tilliter jag mig att
fortfarande yrka bifall till reservationen.

Herr Berlin: Det ligger vil foga konsekvens i att, om man
skilt svagdrickat fran olférordningen darfor att det vore alkoholfat-
tigt, man skulle i 8lférordningen infora dessa olsorter, darfor att de
iiro alkoholfria.

Den siste talaren nimnde, att man kunde fsrvandla den alkohol-
fria drycken, s& att den komme att innehélla alkohol. Ja, man kan
forvandla svagdrickat ocksi genom tillsittning af ena eller andra sla-
get, men dirfér skall man vil icke, di man en ging skilt svag-
drickat frin olet, sterinfora svagdrickat i 6l{érordningen.

Jag ber att {8 yrka bifall till utskottets forslag.

Efter det ofverliggningen forklarats harmed slutad, yttrade herr
talmannen, att i afseende pi nu féredragna paragraf yrkats, dels att
densamma skulle godkinnas i enlighet med utskottets forslag, dels
ock att_paragrafen skulle godkinnas med den indring, som angifvits
i herr Akerbergs reservation vid denna paragraf.

Hirefter gjorde herr talmannen propositioner jamlikt dessa yr-
kanden och forklarade sig anse propositionen pi paragrafens god-
kiinnande enligt utskottets forslag vara med o6fvervigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning hvaraf uppsattes, justerades och
anslogs en si lydande omrostningsproposition:

Den, som godkinner 1 § i andra sirskilda utskottets forslag till
fsrordning angiende forsiljning af vin och 6l, réstar
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Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, godkiinnes ifrigavarande paragraf med den iindring,
som angifves i herr Akerbergs reservation vid denna paragraf.

Omréstningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit sdlunda:

Ja — 53;
Nej— 61.

2—5 §§.
Godkéndes.

6 §.

For denna paragraf hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

»l. Forsiljning till fortaring pa stillet (utskinkning) af vin eller
ol ma utan sirskildt tillstdnd utofvas af den, som d#ger ritt till brann-
vinsutskinkning, dock endast déir sistnimnda utskinkning bedrifves.

2. Gdstgifvare dge utan sirskildt tillstdind ratt att till resande
utskiinka 6l ¢ samband med servering af mat.

I hvilka fall nimnda, gdstgifvare tillkommande ritt 6fvergar till
skjutsentreprenér, ddrom skils i kungl. stadgan angiende skjutsviisendet.

3. Mottager ndgon i sitt hem emot betalning gister till bespis-
ning vid slutet bord, m4 han, direst aftal om bespisning triffats for
en tid af minst en vecka, utan sirskildt tillstdnd till gisterna vid
deras maltider utskinka 6l.»

Herr von Maller: Som herrarne erinra sig, si beslst Riks-
dagen den 22 mars i 4r att aflita en skrifvelse till Kungl. Majit i
enlighet med sammansatta stats- och lagutskottets utlitande, n:o 4.
Uti den skrifvelsen siger utskottet, att det anser en inskrinkning
dérhiin, att vid skjutsanstalter utskiinkning sf maltdrycker ej 1 nigot
fall ma medgifvas aonat éin vid maéltider och till personer, som kunna
ansessom verkliga vigfarande,under alla forhallanden béradviigabringas,
och torde utskinkningsritten i s fall béra omgirdas med sidana
bestimmelser, att missbruk af densamma m4 kunna i storsta mdjliga
mén férebyggas, och uti klimmen hemstiller utskottet, bland annat,
phuruvida den gistgifvare och skjutsstationsférestindare nu tillkom-
mande sirskilda ritt att utskiinka maltdrycker ma kunna helt och
hallet upphdfvas eller, direst hinder dirfér méter, p& hvad sitt den-
samma limpligen mé kunna #ll forebyggande af missbruk inskrinkas,
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Firfattnings- samt  for Riksdagen framligga det forslag, hvartill utredningen kan

firslag
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gifva anledning.»
Som méjligen kammaren erinrar sig, vickte jag en motion vid

af vin och ol. Yiksdagens borjan, diri jag anholl, att inskrinkning matte vidtagas

(Forts.)

pé det sitt, att 8 § skjutsstadgan skulle dndras sa, att savil gist-
gifvare som skjutsstationsforestindare hade ritt att till vigfarande
forsilja maltdrycker, dock endast jimte mat, for hvilken erlades ett
pris af minst 30 6re, och ej utéfver %/ liter till hvar person. Nu
beslot Riksdagen den 22 mars i 4r i enlighet med utskottets hem-
stillan, diarefter kom den kungl. propositionen, och nu har utskottet
besvarat 1 6 § hvad Riksdagen i sin skrifvelse egentligen begirde
forss skulle utredas for att kunna ordentligt besvaras.

Jag vet nu icke, om det #r utskottets mening, att bestimmelsen
skall vara provisorisk, men jag skulle nistan vara bojd att tro detta
pé grund af yttrandet af utskottets ordférande vid forsta paragrafen,
ddri han sade, att det ju alltid vore skil att gora ett forssk; skulle
det sedan visa sig, att det icke gir, kunde man forsoka p& nigot
annat sitt. Jag tror, att om Riksdagen i dag besluter i enlighet med
utskottets {ramstillning, kommer det att dréja linge, innan utred-
ning gores atminstone betriffande utskénkning pa gistgifverier. Jag
tror Kungl. Maj:t kommer att anse, att hvad Riksdagen frigade den
22 mars har besvarats den 12 maj, och s bryr sig Kungl. Maj:t icke
om nigon vidare utredning; sa kommer det antagligen att gi, men
jag vill icke vara med om att si affirda en skrifvelse, i det man
tinker: gir det icke bra pi det sittet, si gbéra vi #éndring. Jag
tycker att vi i dag borde férsoka f& det ordnadt si bra som mgjligt.

Jag ar den forste att erkinna, forst och frimst att Kungl. Maj:e
tagit ett mycket viktigt steg till befrimjande af nykterheten i#fven-
som att utskottet pi vissa stillen hogst visentligt forbattrat Kungl.
Maj:ts forslag, ty, sisom man ser, har utskottet i mom, 2 uteslutit
skjutsstationstérestdndare frin ritten att utskéinka 61, Dessutom har
utskottet utbytt ordet »vigfarande» mot »resandep, hvilket jag ocksd
hilsar som en férbittring, ty en domare ldrer d4 ldttare kunna filla
vederborande for olaga utskinkning, in om det gamla ordet vig-
farande, som #r ei ytterst svart att definiera, bibehillits. Men ut-
skottet har enligt min uppfattning gjort sig skyldigt till ett miss-
grepp, nir det hir talar om att géstgifvare tillites »utskinka 61 1
samband med servering af mats. Sésom herrarne behagade erinra
stg, vicktes motion 1897 ungefiir 1 samma syfts. Herr Kronlund 1
Andra Kammaren anhsll, att i skjutsstadgan § 8, andra stycket: »sa-
vill gistgifvare som stationsforestindare vare beriittigade att med den
inskrinkning, som for de i 28 § omférmilda fall finnes stadgadt, vid
eller wtom maltider till vigfarande forsilja maltdrycker till fortiring
p4 stillet» orden »eller utom» madtte utgd. D4 svarade utskottet:
»den erfarenhet, som i detta afseende stir till buds frén tillimpnin-
gen af 2 § 1 kungl. férordningen angdende forsaljning af vin och
maltdrycker m. m. den 24 oktober 1885 — hvilken paragraf afser
ritten att vid mdltider halla spisande gister till handa vin och malt-
drycker — vittnar nogsamt, hurusom en dylik inskrinkning ldttels-
gen gores illusorisk och kan pd diskilliga sdtt kringgdsy. Men utskottet
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ansig pd samma ging: »att de oligenheter, som kunna af bersrda
forsiljningsratt uppstd, dro emellertid 1 allt fall si beaktansvirda, att
utskottet foér sin del &r ense med motiondiren om onskvirdheten af
lagbestimmelser, dgnade att hérfor rdda bot». Kan verkligen kam-
maren taga p& sitt ansvar, att det af mig citerade uttrycket i ut-
skottets forslag »i ssmband med servering af maty &r exakt. Jag
vidjar till kammaren i dess helhet, till dess ménga och skickliga
jurister, till de minga landshéfdingar, som hér sitta och i sista hand
hafva att i sina lin uppratthilla ordningen, huru vida dessa ord »i
samband med scrvering af mat» kunna anses tillfredsstillande. Ut-
skottet bjuder nu gistgifvarne p4 den riksbekanta smoérgisen, som
alltid serveras men aldrig fortdres, ty man kan icke siiga, att den
icke dr mat, ifven om den sméiningom 6fvergir till nigot som mer
piminner om en antediluviansk produkt. Ar det, fast vi nu befinna
oss 1 den mycket omordade »riksdagens sista timmey, lampligt att
komma fram med — jag ber det drade utskottet om ursikt — en
sidan fattigdomsforklaring: vi hafva icke kunnat hitta pi négot
battre? Ar det angenimt eller lampligt att pd detta sitt komma
infor Riksdagen med ett si affattadt forslag och att Riksdagen sedan
utfirdar en lag, som man vet genast foranleder till missbruk? Jag
anser ingalunda, att min uppfattning &r den enda riktiga eller mitt
torslag det limpligaste, visst icke! Men hvad jag vill &r, att ordet
ymaty skulle fixeras genom bestimmandet af ert visst minimipris,
samt att en vies maximikvantitet skulle bestimmas vid utskink-
ningen af 6l. Jag tror lagens stadgande d& blefve svirare att kring-
gd, in om man skrifver, sisom utskottet hir foreslagit. Jag vet
mycket vil, att man kommer att siga: om 25 4 30 6re bestimmes
gisom minsta betalning for maten, si har man darmed fordyrat det
61, som rckvireras. Ja, naturligtvis, det &r ju jusst det jag asyftar.
Da siger man: men det dr icke meningen att betunga den resande
med onddiga utgifter. Den resande fir dock underkasta sig manga
personliga obehag och obekvimligheter, och om han fir betala for
o6l, som sirskildt rekvireras, 25 6re mera, betyder detta ingenting
mot hvad som vinnes, om man kunde inféra en mera exakt bestim-
melse, som hindrar lagbrott. Jag tror, att hvad som vunnes vore
at hogsta betydelse.

Men, siiger man: vi fa icke lof att alldeles taga bort ¢lutskink-
ningen frin gistgifvarne. For mig vore det mest tillfredsstallande,
om ¢lutskinkning helt och hillet {rintoges dem, eller om atminstone,
sisom det foreslds 1 min sist vickta motion, fér erhallande af ritt
dirtill ansékan méiste goras hos Konungens befallningshafvande, samt
kommunala myndigheter fatt tillfslle att yttra sig ddrom. Detta
vore ett onskemal for mig, men att piyrka nigot sidant tjinar nu
till intet. Man siger: den resande behdfver mat och dryck. Tillat
mig di gora en friga: huru gir det enligt § 29, om oordningar fére-
komma vid en gastgifvaregird? DA her Konungens befallningshaf-
vande helt enkelt ritt att forbjuda 6lutskéinkning. Huru gir det dai
med den térstige resanden? Hen far sitta dir och far intet &l
Konung:ens befallningshafvande siger: har hafva oordningar begitts;
Jag frintager gistgifvaren ritten till utskinkning. D blir siledes ej
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nykterhetens bekostnad.

Herr grefve och talman, jag anhéller att f4 yrka bifall till 6 §
med den indring, att i 2 mom. skulle efter orden, »servering af
maty tilldggas »for hvilken erligges ett pris af minst 25 6re, och e

9

utéfver °[; liter till hvarje persony.

Herr Ericsson: Jag anhiller om kammarens uppmirksamhet under
nigra 6gonblick vid 3 mom. af nu féredragna paragraf, mot hvilket mo-
ment jag ansett mig boéra i utskottet afgifva min reservation, Momentet
lyder: »mottager nigon i sitt hem emot betalning giister till bespis-
ning vid slutet bord, mi han, direst aftal om bespisning triffats for
en t#id af minst en vecka, utan siirskildt tillstdnd till gésterna vid
deras maéltider utskinka 6l». Detta liter ju mycket vackert och bra,
och meningen #r ju ocksd tydlig, att & sidana inackorderingsstillen,
som hillas af mindre bemedlade personer fér en del underordnade
tjinstemin och andra, man mi hafva ritt att till de inackorderade
servera 6l vid maltiderna. Men momentet har ocksi sina andra
sidor; uttrycket »slutet bordp» &r, savidt jag vet, bide i allminna
sprakbruket och sisom juridisk term nigot jimfdrelsevis nytt och,
sividt jag forstir, ett ganska obestimds begrepp. S kommer till,
att 1 momentet vidare foljer: »direst aftal om bespisning triffats for
en tid af menst en vecka». Men, mina herrar, om tiden f{or hvilken
aftal triffats understiger en vecka, #r det, sividt jag kan tyda
saken, forbjudet for den person, som har en giist, for hvilkens be-
spisning hun tager betaldt, att utlimna 61 och dirfér taga betalds;
han kan d& straffas for olaga utskinkning. Paragrafen har ifven
nagra andra eidor, som goéra den mindre lamplig, men jag har nu
hufvudsakligen fist mig vid hvad jag nu anfort. Kan det verkligen
vara kammarens mening att med 6ppna ogon bidraga till stiftande
af en lag, sidan, att di t. ex. en landtman i sitt hem mottager en
landtmitare, en ingeniér samt mot betalning gifver denne kost under
sex dagar och till kosten ett glas 61, han ovillkorligen skall sisom
lagbrytare hemfalla under denna lag, emedan han utéfvat olaga ut-
skinkning? Jag kan nippeligen tinks detta. Jag anser for min
del, att detta moment dr en maska i det niit af forfattningar och
forordningar, hvari man af nykterhetshinsyn hiller pi att insnirja
hela virt folk, ett nat, knutet lat vara af beromvirdt nit for nykter-
heten, men af ett nit, som ingalunda kan anses vara vilvist

Hvad vill jag di? Jo, mina herrar, 1 reservationen har jag
yrkat, att hela detta moment skulle tagas bort eller, med andra ord,
att det skulle {3 forblifva sisom det varit, under de &r nuvarande
forfattning gallt, ty det har icke tillkommit ett enda moment i hela
lagforslaget, som framkallat detta. I motiveringen siges visserligen,
att man hirmed endast velat lagfista en allmint forekommande
praxis och att man ej borde onddigtvis stilla s, att samvetsdmma
personer komme att anse utskinkande af ol till spisande géster sa-
gsom lacbrott; men jag hemstiller di, om det icke vore bittre, att
dessa personer, som hafva inackordering till fodkrok, sokte tillstind
till olutskankning pa den vanliga vigen, &n att man utsittes for
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mojligheten, sisom jag nyss nimnde, att, sedan man bespisat en Firfattnings-
resande under sex dagar och dartill gifvit honom ett glas ¢l till f"’fl“g
maten, blifva behandlad sisom lagbrytare. fimaioning

P4 grund af hvad jag anfort beder jag, herr talman, att f3 yrka of vin och ol.
bifall till reservationen och afslag pa utskottets forslag till fore-  (Forts,)
varande 3 mom.

Friherre Lagerbring: Jag skall forst be att fi svara nigra
ord pi de af herr von Msller framstillda anmarkningarne ifriga om
2 mom, Han ansig den af utskottet foreslagna bestimmelsen olimp-
lig, att »gistgifvare dge utan sirskildt tillstind ritt att till ressnde
utskiinka 6l i samband med servering af mato, och han foreslog ett
tilligg, att fér maten skulle erliggas viss betalning, hvarjimte den
till utskénkning fér hvarje person tillitna kvantiteten 61 skulle be-
stimmas. Jag fir di namna, att detta uttryck »i samband med ser-
vering af mat» tillkommit, emedan man icke ville anvinda de orda-
lag, som begagnas i brinnvinsférsiljningsférordningen, dir det heter,
att vid vissa tillfallen brinnvin far utskinkas endest till »spisande
gisters. Det passar icke hir, di det iir friga om resande; sprakliga
skal tala déremot, man miste di fnna ett uttryck. analogt med
detta, och darfér formulerades det: » samband med servering af
matp.

Siledes: 1 lagstifiningen finnes redan en sidan bestiammmelse, att
vissa starka drycker endast md utskiinkas till spisande gister, och i
ofverensstimmelse hérmed 4r bestimmelsen affattad. Att inféra i
lagen ett stadgande, att mat skall serveras till pris af minst 25 ore,
vet jag icke, om det skulle passa si bra. Om nu Andra Kammaren
godkinner utskottets {orslag, skulle en sammanjimkning med ett Forsta
Kammarens beslut enligt herr von Méllers yrkande gifva det nagot
egendomliga resultatet af 121/, 6re, hvilket 1 praktiken skulle, sisom
herr von Moller sade, icke medféra annat in ett fordyrande af olet
med semma siffra. Man kan nimligen vil tvinga gistgifvaren ats
sitta fram en matportion for 25 6re, men icke tvinga den resande
att fortéira dessa lickerheter; han fir endast betala olet med nigra
ores hogre pris. Da vore det biittre ats stipulera ett minimipris for
6l, ty dirmed skulle ju samma dndamil vinnas, men i hvarje fall
tycker jag det skulle se underligt ut, om i forordningen angsende
forsiljning af vin och maltdrycker en sidan bestimmelse skulle fore-
komma, did den icke férekommer 1 brinnvinsférsiljningsforordningen.
Hvad betraffar gistgitvares ritt till Slutskidnkning, ir den ursprung-
ligen tillkommen, emedan en resande har ratt att fordra att {4 sitt
behof af mat och dryck tiligodosedt. Siledes har det fran borjan
icke varit meningen att skaffa gistgifvaren extra inkomster, utan
stadgandet har tillkommit for att tillgodose den resandes behof, och
man fir vil anse, att afven hidanefter lagstifiaren i detta fall icke
blott bér tinka pi gistgifvarens forhallanden, utan pa hvad for bada
kategorierna kan vara forminligt,

Den siste talaren anmirkte mot 3 moum., att det vore olampligt
att infora ett sidant stadgande; han ansig att det skulle kunna for-
anleda misstolkning och missbruk, samt vidare, att den som ville
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servera 0l under sddana férhillanden, som i momentet omnimnas,
kunde i vanlig ordning begira rittighet att utskiinka 6l. Han fri-
gade édfven: hvad har intriffat, som nddvindiggoér tillkomsten af
detta nya stadgande? Jo, det har intriffat ofantligt mycket. Forut
funnos ~tvenne slags olrittigheter. Den ena var den vanliga olut-
skinkningsrittigheten; for att fa tillstdnd diirtill gick man den linga
viigen till de kommunala myndigheterna och Konungens befallnings-
hafvande. Det andra slaget var en sidan »matrattighet», som Konun-
gens befallningshafvande beviljade i huru stort antal som helst, hvar-
igenom en person kunde erhélla en mera inskréinkt rittighet utan
alltfor stora svarigheter. Enligt den nya lagen finnes icke mer éin
ott slags rattigheter. Vill saledes nigon utskinka ol till spisande
gister, har han att i augusti minad fore det r, utskinkningen skall
borja, hos Konungens befallningshafvande géra ansokan, som sedan
remitteras till de kommunala myndigheterna. Om man dérfor i
augusti icke vet, huruvida man kommer att hafva inackorderingar,
kan ingifven ansckning ej vinna bifall inom erforderlig tid, och ol-
utskdnkning vore utan stadgandet i féorevarande mom. 3 icke tillatet.
Detta var det ena af skiilen for momentet. Det andra ligger i de
fsrhallanden, som denna bestimmelse egentligen dsyftar, att en per-
zon kan hufva ett stort antal inackorderingar och drifva rorelsen
sisom sitt niringsfang. Han drifver da icke olutskiinkning i vanlig
mening, om o6l serveras till dessa spisande gister, och det vore for
mycket begirdt, om afven han skulle gi den vanliga viigen for er-
hillande af rittighet, eller att skicka in en ansdkning i augusti, som
da skulle remitteras jimte andra inkomna till de kommunela myndig-
digheterna. Det kunde dé latt hinde, att antalet ansdkningar blefve
i stort, att de alla icke kunde beviljas, och i sidant fall skulle
ifragavarande personer iida intring i sin niring. Man séiger da: lat
det gi sisom det hittills gitt, men jag erinrar, att lagstiftningen 1
friga om utskinkning af 61 har blifvit allt stringare, och om veder-
borande aklagare hittills icke ansett sig béra ingripa mot hvad all-
mint forekommer pi en mingd smi inackorderingsstillen, si kan
han gora det hiidanefter. Jag tror det darfor ar riktigt, att i lagen
infores bestimmelse, att en si beskaffad utskiinkning, som sker under
enklare former, ma dga rum utan sirskildt meddeladt tillstind. Det
exempel, som nimndes, att en landtman, hvilken under en tid af
mindre &n sju dagar i sitt hem mottager en resande, forser honom
med mat och dryck och gifver honom &l till méltiderna, skulle blifva
lagbrytare, har nog en viss betydelse; men han kan vil p4 annat
satt taga betaldt for den lla kvantitet 8l, som atgitt, utan att det
behofver kalles utskinkning, Sadana fall dro dock si fi, att man
icke behofver for deras skull andra en hel lagstifining.

Det ar i detta fall sasom i sfseende & andra, att den lag &nnu
icke &r skrifven, som icke kan kringgis — &tminstone i fantasien.
Jag tror darfor det kan vara skil att vid lagstiftningsarbetet lata
forstindet &tminstone i nadgon mén tygla fantasien.

Jag yrkar bifsll till utskottets hemstillan uti bida dessa mo-
ment.
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Herr von Méller: Det var icke nigon nyhet alls for mig, att Firfattnings-
det stir taladt om spisande gédster, men dirfor att men begir misstag  JSorslag
- . Sos - = = angdends
pé ett stille, behofver man vil icke gora det pa flere. forsdlining
Den foregdende talaren gaf mig aldrig nigot svar, huruvids han af vin och o1,
ansdg, att hvad jag pipekade var ritt eller oriitt. Han svarade icke,  (Forts.)
om han ansig, att den formulering, som utskottes gifvit 4 2:a punkten,
vore juridiskt bindande eller om den icke si att siga inbjode till
fortsittande pa den gamla vigen med den riksbekanta smorgisen,
Det kan icke vara herrarnas mening ati skrifva lagar pi det sattet
och sedan férsvara sig med: att man icke kunnat finna pé négot
battre. Den gamla smorgasen kommer iter till heders och samtidigt
kan serveras ett obegrinsadt kvantum 6l. Dir sitier t. ex. en hop
torstiga individer frin trakten, som di nigon limplig resande anlinder
anmodar denne om att rekvirera och si »bjuder» denne ofver lag
tills sillskapet fatt sitt lystmite, och det lir vil knappast kunna for-
hindras, s4 som férfattningen nu skall formuleras. Helt annat stallde
sig saken sisom jag foreslagit; hvarje butelj 6l fordyrades med 25
ore. Det kan icke vara herrarnas allvar, att man skall 6mma s& for
de resande, att, di det &r friga om att skrifva en ny lag i nykter-
hetens intresse, man icke skall forsoka gora den si bra som mojligt.
och det kan vil ingen pistd om utskottets formulering.
Den #rade ordféranden nimnde, att Audra Kammaren kan moj-
ligtvis komma att fatta ett sidant beslut, att det kan blifva fraga
om ssmmanjimkning till 121/, 6re. Ja, jog medgifver mycket girna,
att det icke ar omdjligt, men jag hoppas, att, om utskottet skulle
foresld en dylik orimlighet, Riksdagen har i sin hand att #ndra sam-
manjimkningsforslaget.

Herr Sandqvist: Jag vill nimna. att &fven jag fistat mig vid
uttrycket »servering af mat», emedan jag af gammalt vet, att det i
praktiken misstolkas och niistan kan sigas ocksi vara tillkommet for
att misstolkas; och jag forstir icke hvad uttrycket har dir att gora.
Man vet pi forhand, sisom en talare yttrat, att den riksbekanta
smorgdsen skickas fram stiindigt och jimt, men i#tes icke. Vill man
astadkomma nagot effektivt, si kunde man anvinda det uttryck, som
finnes 1 5 §, dir det talas om utskdnkning »it spisande gisier» eller
P4 ett annat stille: »it den som intager maltids. Men, efter hvad
vi nyss hort; — det #r i sjalfva verket icke meningen att forutsitta.
att en resande behofver &ta for att f4 6l & gistoifveri. Och hvad
hav dé bestimmelsen om servering af mat i deuna § att gora. Jag
skall be att fi yrka afslag pa utskottets formulering och bifall till
Kungl. Majits forslag, d. v. s. att gistgifvare skulle hafva vitt att
till resande utskiinka maltdrycker. Iort och godt: att vtiryeket »i
sammanhang med servering af mat» skall ur foreslagna § utgd.

Friherre Palmstierna: Utan att komma med nigot slags yrikande
hirvidlag, anser jag mig dock bora limna en upplysning, belysande
detta forhillande vid vissa tillfillen. Det var vid en jirnvigsstetion
1 Jonkdpings lin, dit det mycket ofta skedde utflykter af turister

Forsta Kammarens Prot. 1905. N:o 45. 2



N:o 45.

Forfattnings-
forslag
angdende
Sorsilining
af vin och 1.

(Forts.)

18 Fredagen den 12 Maj.

och dir det serverades mat, som det begirdes rattighet att f3 ut--
skiinka 6l, och man ansig alla skil tala for att dessa personer, som-
kommo ut och fértirde mat, afven skulle fi dricka 6l. Men det kom
snart klagomal frin hela socknen ofver att dess ungdom lérdags-
och sondagskvillar gingo dit och drucko sig rusiga och stillde till
oordningar, och dfven kyrkoherden i forsamlingen klagade daréfver.
D& éndrade Konungens befallningshafvande tilldtelsen pa det satt,
att for hvarje halfbutelj 6l skulle det képas mat for 25 ére. Da
fingo de turister, som ville, fara dit och #ta, och de fingo det &l de
ville hafva. Men daremot blef det svirt foér den 6friga befolkningen
att berusa sig dirstides. Och sedan detta fortgitt ett ar, forklarade
kyrkoherden och andra, att de voro fullkomligt belatna och att inga
oordningar vidare uppstodo, hvaremot de resande till stationen fingc-
hvad de behside.

Det ar endast denna upplysning jsg ansett mig béra limna.

Sedan ofverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att med anledning af de yrkanden, som darunder framstillts,
propositioner komme att goras betriffande hvarje moment i nu fére-
liggande paragraf.

Direfter godkindes pi gjord proposition forsts momentet af be-
rorda paragraf.

Harefter yttrade herr talmannen, att i afseende 4 2 mom. yrkats:
1:0) att detsamma skulle godkinnas; 2:0) af herr Sandquist, att mo-
mentet skulle godkinnas med uteslutande af orden: »i samband med
servering af maty; och 3:0) af herr von Moller, att momentet skulle
godkinnas med den dndring, att slutet af forsta stycket erhsll f6ljande
lydelse: »i samband med servering af mat, for hvilken erligges ett
pris af minst 25 6re och ej utéfver %y liter till hvarje persons.

Sedermera gjorde herr talmennen propositioner jimlikt dessa
yrkanden och forklarade sig anse propositionen pi godkdnnande af
utskottets forslag vara med ofvervigande ja besvarad.

Herr von Moller begirde votering, i anledning hvaraf och sedan
till kontraproposition dérvid antagits bifall till herr Sandqvists yrkande,.
uppsattes, justerades och anslogs en omrdstningsproposition af foljande
lydelse:

Den, som godkénner 6 § 2 mom. i andra sirskilda utskottets for--
slag till forordning angdende férsiljning af vin och 6l, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, godkiinnes momentet med den af herr Sandqvist.
foreslagna dndring.
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Vid slutet af den hiréfver anstéllda omréstning befunnos rosterna Forfattnings-

hafva utfallit silunda: g
angdende
orsalinin

Ja—90; ki
. (Forts.)
Nej—29.

Vidare gjordes i enlighet med de betriffande 3 mom. framstillda
yrkanden propositioner, forst pi godkénnande af utskottets forslag
sams vidare pd afslag dira, och forklarades den forra propositionen,
hvilken upprepades, vara med ofvervigande ja besvarad.

7 §.

Denna paragraf hade enligt utskottets forslag foljande lydelse:

vl Tillstand ait wiskinka vin eller 61 meddelas af Kungl. Maj:ts
befallningshafvande. Sddant tillstind md, dir ej nedan annorlunda
stadgas, meddelas fir ett eller flera, dock higst tre kalenderdr.

2. Vill nagon erhilla sidan utskinkningsritt, som 1 1 mom.
sigs, gére dirom fére utgdngen af sugusti minad nist fore det ar,
hvarunder utskinkningen skall borja, hos Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvande skriftligen ansskan med uppgift 4 det stille, dar utskiink-
ningen skall #iga rum, samt med bifogande af betyg om god frejd.

Ansokning, som sker utan att hir meddelade foreskrifter full-
goras, varde lamnad utan afseende.

3. fver ansokning, som ritteligen skett, inhiimte Kungl. Maj:ts
befallningshatvande, sedan tiden for ansckningars ingifvande utgitt,
utlitanden, i stad af magistrat och stadsfullmiiktige eller, dir sidana
ej finnas, allmin rddstuga samt & landet af kommunalnimnd och
kommunalstimma, Dessa utlitanden béra innehalla bestamds till-
eller afstyrkande med sangifvande af skilen darfor; och skall, direst
ansokningen tillstyrkts af nigondera utaf de kommunala myndigheter,
som 1 drendet horts, magistrat eller kommunalpimnd tiilika lamna
uppgift 4 de personer, hvilka redan innehafva rittighet till rorelse af
ifrigavarande slag, gillande {61 nistfsljande &r, och & de stallen, dar
dessa personer bedrifva sin rorelse, samt afgifva yttrande, huruvida
sirskilda foreskrifter for utskiinkningens bedrifvande anses nédiga.

I Stockholm #ge hvad i detta mom. &r sagdt om inhimtande af
magistratens utlitande ej tillimpning.

4. Har ansokning blifvit afstyrkt, i Stockholm af stadsfullmiktige
och & annan ort af bida de kommurala myndigheter, som i drendet
hérts, mi densamma ej bifallas.»

Herr Wieselgren: Nir {6r 50 &r sedan grunderna fér var nu
gillande brinnvinslagstiftning bragtes till stind -— inférdes dar en
bestimmelse om bolag, som skulle berittigas att under vissa for-
hallanden omhindertaga brivnvinsforsaljningen. Pi den tiden ansigs
olet sésom det bista surrogatet fér brinnvinet i nykterhetens intresse ;
men under den tid, som sedan dess forflutit, har ¢let visat sig vara
ett det bista surrogat fér brinnvinet i fylleriets intresse, och det &r
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nu s& langt ginget, att det lir vara ganska svirt att afgéra, huruvida
det icke ofver hufvud taget hir i landet dstadkommes mera fylleri
pd grund af 6lfértiring dn genom briannvinsfortiring, Under sidana
tforhallanden har jag ansett, att den lagstiftning, som skulle reglera
forsiljningen af ¢l, borde i alla méjliga stycken si néra som méjligt
ofvereusstimma, ja till och med férenas med de bestimmelser, som
gilla for forsiljning af brinnvin. Sirskildt dérvidlag synes mig
mycket vil forgjint af uppmérksamhet vara, att &fven hir &t bolag
kunde uppdragas all olférsiljning i ett sambhille.

Sisom kammaren ser, har verkligen i detta lagforslag iakttagits
ganska mycket hinsyn till hvad som 1 motsvarande stycken i brinn-
vinsforsiljningsforordningen har bestimts, men i den nu féredragna
punkten saknar man forslag om rittighet att till bolag ofverlata all
olforsiljning. Det ir mdjligt, att énnu icke den allminna meningen
ar mogen f6r den reformen — f6r en utstrickning éfven hit af bolagens
forsiljningsomrdde. Men Riksdagen har genom sina beslut i dessa
dagar visat, att den for sin del anser bolagsinstitutionen vara en god
institution, limpliz bide att bibehilla och att utvidga; — och d&
borde ju afven 1 friga om ordnandet af 6lférsiljningen detta omdéme
f4 tillfille att skaffa sig uttryck. Ingen motion féreligger dock dir-
om, Det har varit omgjligt, stminstone for mig, att pa den tid som
forflutit, sedan den kungl. propositionen inkom till Riksdagen, dstad-
komma en sidan. Goéromalen hafva dartill varit allifor ménga och
tiden fo6r kort; men jag vill dock till protokollet hafva uttalat min
uppfattning af att denna bolagsinstitution bor fa sitt rum bereds #fven
i friga om olforsiljningen och min férhoppning, att det icke skall
dréja allefér linge, innan Sveriges bide regering och Riksdag inse,
att det steget skulle innebira en bade nodig och nyttig reform.

Efter hiirmed slutad 6fverliggning godkindes nu forevarande
paragraf.

8—12 §§.
Godkiindes.

13 §.

Denna paragraf lydde enligt utskottets forslag sdlunda:

»l. Tillstind att till afhdmtning forsilja vin eller ¢l meddelas
af Kungl. Maj:ts befallningshafvande.

2, Anstkan om sidan forsiljningsritt 1 stad gores skriftligen
hos Kungl. Maj:ts befallningshafvande, samt skall innehilla uppgift
4 det stille, dir forsiljningen skall dga rum, och &tfoljas af betyg
om gnd frejd. Otver gjord ansokan inhimte Kungl. Maj:ts befall-
ningshafvande, dir friga &r om annan stad in Stockholm, magistratens
yttrande.

3. Vill nigon pi landet erhilla tillstind, som i 1 mom. sigs,
gore ansdkan pa sitt i 7 § 2 mom. om utskdnkningsritt ir foreskrifvet,
dock att ansgkun mi kunna goras nir som helst under aret. I friga
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om handliggning af gjord ansokan gille 1 tillimpliga delar hvad i Férfattnings-

nimnda mom, samt 1 3 och 4 mom, af samma § dr stadgadt.» Jorslag
angdende

Vid denna paragraf hade reservation afgifvits af herr Walden- a}oﬁilﬁngz
strom, hvilken hemstillt, att Riksdagen mitte till 13 § foga ett nytt (Forts.)
moment, s& lydande:

»4d. Sidant tillstind mi dock icke meddelas den, som idkar

annan handel, hvartill sirskild anmilan erfordras.»

Herr von Mentzer: Sisom herrarna se, ir det hir en reserva-
tion, déri yrkas, att till denna paragraf skall tilliggas ett moment af
denna lydelse:

»Sadant tillstind m& dock icke meddelas den, som idkar annan
handel, hvartill sirskild anmilan erfordras.»

Skilen, hvarfor detta moment skulle tilliggas, firo ed vil kinda,
att jag torde icke behéfva framhilla dem. Jag vill endast erinra
om det hufvudekilet, att nir handel med 6l dger rum tillsammans
med matvaror, ligger frestelsen mycket nira till hands for den ena
och andra att vid inkép af matvarcr tillika kopa 61, som han eljest
icke kommit att gdra, Det ir icke minst fér arbetarna — fér arbstare-
familjerna och arbetarehustrurna — som denna frestelse ligger mycket
nara till hands,

De skiil, som tala for reservationen, hafva foérr en géng, sisom
kindt, visat sig fga sidan styrka, att de hafva foranledt en skrifvelse
af Riksdagen, diri Riksdagen begirde en lagstiftning i 6fverens-
stimmelse med reservationen. Nu férarledde denna skrifvelse icke
nigon fndring i lagstiftningen, darfor att man sade, att pa den tiden
var svagdricka med under den gillande maltdrycksférordningen, och
vid sidant férhallande ansig Kungl. Maj:t 1cke, att Riksdagens
skrifvelse borde foranleda nagot férslag {rin Kungl, Maj:ts sida. Nu
ar det. skilet, som funnits frin Kungl. Maj:ts sida, borta. len ut-
skottet har i alla fall icke velat upptaga reservationen under fore-
gifvande att genom de i denna paragraf foreslagna bestdimmelserna
»torde en kontroll 6fver férsiljningen till afhimtning komma att vinnas,
hvilken mgjliggér ingripande fran myndigheternas sida i héndelse af
missbruk». Ja, det ar ett mycket moderat uttryck, men denna kontroll
blir dock mycket svdr. Man tinke sig, huru vid en sidan hir handel
det blir sldrickande icke blott narmast intill, dir man har littast att
halla tillsyn, utan 1 berg och backar ikring, och kontrollen blir dfven
i andra afseenden svér, sdsom t. ex. i afseende pd tiden for forsalj-
ningen. Man kan géra inskrinkning i tiden for forsiljning af malt-
drycker, men tiden for den andra handeln dr icke foremél for be-
stimmelser 1 detta syfte. D4 den ofriga handeln pégar, ir det uppen-
bart mycket svirt att halla kontroll,

Ja, sd siiger utskottet vidare:

»Det af motiondrerna framlagda férslaget till fullstindigt sir-
stillande af handeln med vin och 61 synes ddremot vara alltfor genom-
gripande, hvarférutom en dylik reform viil knappast lirer vara af
omstindigheterna pékallad.» Jag skuall icke upptaga kammarens tid,
utan blott uttala min dsikt, att det vore ett lyckligt grepp att god-
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kinna reservationen och att den #r af omstindigheterna pikallad.
Jag yrkar bifall till densamma.

Friherre Lagerbring: Det hir lagférslaget ar enligt min upp-
fattning sd stringt, att jag tror, att Riksdagen bor se sig vil fore,
innan Riksdagen gar lingre in detta forslag syftar. Det traffar med
hirdhet och kraft vissa ekonomiska intressen 1 vart land och kommer
kanske att krossa flera af dem. Man bér, hur stark nykterhetsvin
man &n dr, icke g& allufor lingt i lagstiftningen pi detta omride,
och det skulle man enligt min uppfatining géra, om man biféll den
reservation, till hvilken den siste drade talaren yrkade bifall. Denna
framstillning frin nykterhetsvinnerna framkom pd en tid, d& det var
litt for en handelsman att {3 rittighet att silja 6l. Han behofde
dirfor icke vidtaga ndgra som helst atgirder, och dessa sma handels-
bodar eller dessa matvarubodar brukade ofta, sirskildt 1 de storre
staderna, férvandlas till maskerade olkrogar. Efter den nya lagen
far ingen handlande silja 61 utan att han har Konungens befallnings-
hafvandes tillstind. Det blir siledes en gallring af handlandena, en
profning af dem, som skola fi silja 6l hidanefter, en profning, som
formodligen kommer att leda dartill, att endast ordentliga personer
komms att tillitas o6lhandel. Skulle man gi si lingt, att de icke
skulle fi siiljs ndgot annat jimte 6l, vore det, sisom utskottet ut-
trycker sig, att gora en alltfér genomgripande forindring. Jag tror,
mina herrar, att vi gora klokt uti att stanna vid hvad Kungl. Maj:t
foreslagit med de smirre forindringar utskottet payrkat.

Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr von Mentzer: Jag vill endast med anledning af herr
ordférandens i utskottet anférande framhilla, hurusom det ir just
denna profning, som gor utskottets férslag mera motbjudande #n
eljest. Man tinke sig, att det inom en kommun finnes flers hand-
lande, som alla iro lika kvalificerade, lika hyggliga efter den métt-
stock, hvarom hér 4r friga. De komma in med ansokningar, och si
skall Konungens befallningshafvande préfva. Antingen skall d&
Konungens befallningshefvande medgifva allihop, och d& blir det nog
en alltfor riklig 6lflod i den kommunen, eller ocksi skall Konungens
befallningshafvande verkligen foretaga en profning, som kan fi en
mycket stark och obehaglig bismak af godtycke.

Efter hirmed slutad 6fverliggning yttrade herr talmannen, att i
afseende pi forevarande paragraf yrkats, dels ait densamma skulle
godkannas, dels ock, af herr von Mentzer, atv paragrafen skulle god-
kinnas med det tilligg, som angifvits i den af herr Waldenstrém vid
paragrafen afgifna reservation.

Sedermera gjordes propositioner i enlighet med dessa yrkanden
och férklarades propositionen pd godkidnnande af utskottets forslag
vara med 6fvervigande ja besvarad.

14—16 §§.
Godkindes.
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17 §.

Denna paragraf hade i utskottets forslag foljande lydelse:

»l.  Kungl. Maj:ts befallningshafvande dger att vid meddelande
af tllstind il forsilining af vin och 6l eller sedermera under rorel-
sens utdfvande stadga de inskrdnkningar dérvid, som kunna anses
erforderliga.

Tillstind till annan forsaljningsrittighet 4n sidan, som afses i
7 eller 10 §, skall meddelas att gilla tills vidare och s3 linge Kungl.
Maj:ts befallningshafvande ej finner skil dterkalla detsamma.

fver beslut, hvarigenom tillsvidare meddeladt tillstdnd dter-
kallas, m4 klagan ej foras.

2. Da forsiljningsrittighet beviljas, skall tillstandsbref uifdrdas,
med angifvande dir1 af det lagrum, hvard tillstindet sig grundar,
samt hvarest och for hvilken tid rittigheten ma begagnas; skolande
diri jimvil utsdttas de inskrinkninger i rorelsens utéfvande, som vid
tillstandets meddelande foreskrifvits.

3. Om meddeladt tillstand skall Kungl. Maj:ts befallningshaf-
vande lamna underrittelse till magistraten eller kommunalnidmnden
och l4nsmannen i orfen.

Huvad i detta mom. iir stadgadt afser icke utskiinkning & jérn-
viigstdg eller passagerarefartyg.

Ej heller ige hvad i detta mom. &r sagdt om magistratens under-
rittande tillimpning 1 Stockholm.»

Friherre Lagerbring: I denna paragrafs andra moment har
jag ett mindre &ndringsforslag att gora. Det heter dir: »dd forsilj-
ningsrittighet beviljas, skall #illstdndsbref utfirdas» o. s. v. I ofriga
forfattningar, dir detta forekommer, heter det tillstdndsbevis. Da
det ar lampligt, att man anvinder samma uttryck i 6lfsrséiljningslagen
som i 6friga forfattningar, tilliter jag mig yrka den férindringen, att
»tillstdndshref» utbytes mot »tillstdndsbevisy.

Ofverliggningen ansigs hirmed slutad, hvarefter, pi gjord pro-
position forevarande paragraf godkindes med den indring, att i
2 mom. ordet »tillstdndsbref> utbyttes mot »tillstindsbevis».

18 och 21 §8§.
Godkindes.

Utskottets forslag betriffande denna paragraf lydde silunda:

»1. Vin eller 6/ mé icke 4 utskinknings- eller annat forsiljnings-
stille forsiljas senare 4 dag #n klockan tio pi aftonen i stad och
klockan &tta pa aftonen & landet; igande Kungl. Maj:ts befallnings-
hafvande att, dar sirskilda omstindigheter foranleda behof af forsilj-
ningstidens inskrinkning eller utstrickning, dirom férordna.

N:o 45.
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2. Utskinkning af vin eller 6] vare icke tillsten & son- eller
helgdag, under det allmin gudstjanst halles i forsamlingens kyrka;
och mi & sidana dagar snnan torsiljning eller f{érsandning af namnda
drycker, med undantag af forsindning till restaurator & passagerare-
fartyg, & landet icke fga rum samt i stad bedrifvas allenast till
klockan tio pi férmiddagen,

3. Hvad i denna § ar stadgadt afser icke utskinkning, hvarom
formiles 1 6 § 2 eller 3 mom., ej heller utskinkningsrorelse, som
idkas enligt 8 § eller & passagerarefartyg.»

Friherre Palmstierns: Jag vill icke yrka pi ndgon indring
hir, men jag vill gora en forfrigan, och den giller i viss grad afven
§§ 22, 25, 31 och 33. Om jag gar dll 81 §, si star dir, sid. 116:

1. Kungl. Majits befallningshafvande swer att for bestimds till.
fille, di oordningar skiligen kunna vara att befara, sisom vid mark-
nad, allmin torgdag, vapenéfningsmete, inskrifningsférrattning eller
ménsring med virnpliktige, ting, auktion eller annan till folksamling
foranledande forrittning eller da eljest storre folksamling viintas iiga
rum, forbjuda bedrifvandet af eljest tillaten utskiinkning eller annan
forsiljning af vin eller ¢7 eller att for sidans sillfalle foreskrifva de
inskrénkningar i 16rsiljningsritten, som till ordningens uppritthillande
xunna finnas nsdiga.»

Di frigas: har detta tillimpning p4 tillverkare t. ex. pi bryg-
gerier, som silja frin tillverkningsstallet? De hafva rittighet att
silja till afhimining, och dirom ar ju ingenting att siiga. Men
Konungens befallningshafvande ar tvungen att vid alla hir nimnda
tillfallen inskrinka forsiljningen fran ofriga athimtningsstillen och
afven & utskankningsstillen, och Jag kunde niémns ett par orter, dar
det varit forhallandet. Om dessa andra stillen nu skoly stingas
mellan t. ex. klockan 8-—12, men bryggerierna hafva rittighet ats
utlimne till athimtning, blir foljden der, att alla de, som annars
suttlt inom hus och druckit 8!, gi il bryggerierna och himta 61 och
dricka pa vigar och stigar, hvilkes &r till obehag for alla andra. De
dricka lika mycket; skillnaden ar, att hotellen forlora, och brygge-
rierna vinna. Dir har Konungens befallningshafvande varit tvungen
att limna de dér hotellen och andra utskiinkningsstillen lingre tid
dn annars skulle blifvit beviljad, darfor att det hjalper icke att in-
skrinka pi tiden, emedan de di gi till bryggeriet. Vid ett tilifalle
var jag pd en resa och kom tiil ett storre samhille, och dir pagick
marknad, och diir var ganska mycket berusadt folk. Jag talade vid
lansmannen, och jag gick in pad giistgifvaregirden. Dir serverades
6l i linga banor, och niir jag anmiarkte detta, visade de mig genom
fonstret, att det lig ett bryggeri midt emot, med en lucka iplanket,
diar de utlimnade 6l till athamtning, hvilket var deras fulla rattighet
sisom tillverkare. Ett férbud mot utskinkning pa gistgifvaregirden
var dir icke till nigon nytta, di det naturligtvis 4r detsamma, om
de dricka pi den ena sidan af garden eller pd den andra. Hvad jag
vill komma till &r det, att Konungens befaliningshafvande skulle
hafva rittigher att betraffande tillverkares forsiljning till afhimtning
kunna gora de inskrinkningar, som de andra skola vara underkastade.
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Nu stir hir: eljest tillgten uiskinkning eller annan forséljning. Me-
nas di med eljest tilldten att de fitt sirskild tillitelse, darfor att
dessa tillverkare hafva sin rittighet, eller inbegripas tillverkare dari?
Om man ser pa sid. 84, si stir dir: »Aterstd siledes endast de fal-
len, att oordningar orsakas af den f6rsiljning, som giistgifvare utéfvs,
eller af tillverkares forsiljning till afhimtning. 1 [6rra fallet lamnar
29 § Kungl. Maj:ts befallningshafvande befogenhet att ingripa; i senare
fallet finnes ingen annan utvig #n att itala tillverkaren vid domstol,
ifell han vid bedrifvandet af forsiljningen gjort sig skyldig till lag-
6fvertridelse, ty att forbjuda en tillverkare atu afyttra sin tillverkning
kan svirligen ifrigakomma annat &n méjligen vid speciella tillfallen,
di forsiljningen kan medfora sirskild fara for oordningar.»

Ja, ligger i detta uttryck: »mojligen vid speciella tillfiller, da for-
siljningen kan medféra sirskild fara for oordningary tillsammans med
31 § rattighet for Konungens befallningshafvonde att vid dylika till-
fallen inskriinks forsiljningen till afhimtning hos tillverkaren?

Jag tror, att det skulle vara synnerligen fordelaktigt, om man
dirvidlag kunde fi nigon upplysning.

Herr von Méller: Min anmirkning giller 3 mom. i 22 §, och
jag hoppas, att herr talmannen tilliter, att jag yttrar mig ifven om
25 §, etiexrsom dessa tvenne paragrafer sti i ett visst sammanhang.

Uti en inom Andra Kammaren vickt motion yrkas, att 2 mom.
i depna paragraf skulle erhilla féljonde lydelse: »Utskinkning af
vin eller maltdrycker vare icke tillaten 4 sén- eller helgdag, under
det allmin gudstjéinst halles i férsamlingens kyrka.» Néar kammaren
behandlade sirskilda utskottets utlatande nio 5 med forslag till for-
ordning angaende {6rsiljning af brannvin, beslét kammaren, att 6
mom. 1 29 § skulle lyda sa, att under gudstjinst skall ntskinknings-
stille alltid vara tillstangdt. Hir 4ter star det, att utskiinknivg af
vin eller 6l skail icke vara tillaten 8 sén- eller helgdag, under det
allmin gudstjinst halles 1 forsamlingens kyrka, men i 3 mom. stir
det att »hvad i denna § dr stadgadt afser icke utskinkning, hvarom
formiles i 6 § 2 eller 3 mom., ej heller utskiinkningsrorelse, som
idkas enligt 8 § eller 4 passagerarefartygy, d. v. s. pi giistgifvare-
girdar skulle det siledes vara tillitet ait utskiinka 6l ifven under
det gudstjinst hilles i forsamlingens kyrka. Och i § 25 stér, att ut-
skiinkningsstillen skola i allminhet vara stingda under gudstjinst,
dock med undantag for gistgifvaregirdarne. Det ar ju af artighet
mot de resande. Jag undrar, om de resande icke kunde vinta 11/,
timme, ty lingre lirer nog icke gudstjinsten halla pa, for att siilla
sin 6liorst. Icke tycka herrarma, att det ir passande, sfisom det oita
hinder pi gistgiivaregirdarns, att de, kyrkfolket, skola se cyklister
och dylika s. k. resande sitta vid &lglasen och skila med dem, som
fardas till kyrkan. Det ar enligt min uppfattning otillstindigt.

Si en annan sak. Jimfér jag hirmed hvad som stir 1 briinn-
vinsforsiljningsforordningen, att utskinkningsstille skall alltid vara
stingdt, under det gudstjinst pigdr, d. v. s. gistgifvaregird, som
har ritt att utskdnka brannvin, skall hillss sténgd, si finner man, att
gistgifvaregird, som icke har riitt att utskinka brinnvin, skall hillas
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dppen. Utskottets ordférande talade om att man borde vara konse-
kvent. Ja, det dr just det jag onskar, och af sidan anledning yrkar
jag, att 1 22 § 3 mom. orden »2 eller» mitte utg.

Friherre Lagerbring: Den friga, friherre Palmstierna fram-
stillt, borde vil helst besvaras frin statsridsbinken, ty utskottets
forslag ar ju hér alldeles lika med Kungl. Maj:ts. Jag kan endast
uttala min personliga uppfattning, och jag tager for gifvet, att da
Konungens befallningshafvande far ritt att vid alla tillfillen forbjuda
utskinkning och servering af 61, d4 oordningar uppstd eller befaras
komma att uppstd, ligger vil 1 sakens natur, att Konungens befall-
ningshafvande, dédrest ett bryggeri skulle ligga 1 nirheten af sidan
plats och dirifrén utskdnkning figer rum, dfven dger befogenhet att
utfirda forbud for detta bryggeri att vid dylikt tillfille silja sina
varor. it sidant beslut af Konungens befallningshafvande kan na-
turligtvis som alla andra ofverklagas och det blir d& Kungl. Maj:ts
sak att 1 sista hand afgéra denna friga. Min enskilda uppfatining
ir, som sagdt, att Konungens befallningshafvande har rittighet att
soka forekomma oordningar, som skulle kunna uppstd pé grund af
den utskiinkning, hvard friherre Palmstierna syftat.

Hvad herr von Méllers anmirkningar betriffar tror jag, att, sedan
det blifvit bestimdt, att gastgifvare ej fir utskéinka 6l annat an till
vigfarande vid méltider, det 1cke si ofta lir skola intriffa, att kyrk-
folket, nar det gir vigen fram till kyrkan, fir se cyklister sitta pé
gistgifvaregirden och skéla med ¢lglasen. Jag tror detta skall bli
ett undantagsfoérhillande, som dock ej bér kunna gifva anledning till
nigon siirskild lagstiftning. Hvarfor man gifvit vitt it géstgifvare
att utskinka 61 afven & tid, d& gudstjinst pigér, i likhet med hvad
gom ir tillitet & passagerarefartyg, &r naturligtvis dirfor, att det kan
forekomma, att resande ej s& noga kunna bestimma tiden for intagande
af sina maltider, och om de d& darvid, d. v. s. & tid, d& utskinkning
eljest dr forbjuden, sill maten skulle 6nska fi ett glas 6l, har man
ansett limpligt, att undantag gores for dylika fall, vare sig resan nu
foretages till lands eller sjoss.

Jag ber att f3 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Bostrém, Filip: Med anledning af friherre Palmstiernas
anforande tilliter jag mig att sésom min &sikt uttala, att jag vid
tillimpning af den forordning, som nu ér féremal for kammarens be-
handling, otvifvelaktigt skulle komma att tillimpa den rittighet, som
Konungens befallningshafvande har, att ingripa nir helst oordningar
begds vid ett bryggeri, alldeles pi samma siitt som jag skulle géra
vid andra tillfillen, och jag forestiller mig, att, om besvir ofver ett
sidant beslut komme att anféras, de utan tvifvel ocksi di skola
komma att limnas utan afseende. En liknande uppfattning har ju
ifven uttalats af kommittén.

Herr Sjécrona: Jag instimmer till alla delar med min dmbets-
broder friherre Palmstierna dérutinnan, att det boér finnas ritt for
Konungens befallningshafvande att férbjuda utskinkning af 6l vid
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sadana tillfillen, som omférmilas i 81 §, och jag gifver honom ock- Forfattnings-
s ratt diaruti, att det kan gifvas nigon anledning till tvekan om f"’j’l“g
denna rittighets tillimplighet mot tillverkare pi grund af hvad han fﬂgzl;;:ziq
upplaste frdn sid. 84 i betinkandet. Nu har bade utskottets ord-af vinoch é1.
férande och ordféranden i maltdryckskommittén forklarat, att stad-  (Forts.)
gandet bor tolkas si, att Konungens befallningshafvande har denna

rattighet, och det ar ju mycket godt och viil samt stirker mig iden
uppfattning, som jag sedan skall gifva till kinna, Men jag skulle

knappast anse det vara nog med detts, om jag icke hade den upp-
fattningen, att lagen borde anses vara tydlig och klar. Ty di det

stir 1 81 §, att sidant inskridande fir #ga rum mot »eljest tilliten
utskinkningp, kan jag icke tolka det annorlunda in att hir afses

hvarje utskinkning, som under andra férhallanden skulle vara tilliten,

salunda #fven tillverkares forsiljning; och pi4 denna grund skall jag

icke gora ndgot sirskildt yrkande.

Herr statsridet Husberg: Med anledning af den friga, som hir
blifvit framstilld, tror jag mig kunna bekrifta, att meningen i det
kungl. forslaget varit just den, som af utskottets ordférande hir ut-
talats, och det torde ifven vid tillimpningen vara ganska klart, att
meningen just dr denna, di ordalagen i 31 § fitt denna allméinna af-
{attning, och att siledes Konungens befallningshafvande utan tvifvel
bor kunna anse sig vara befogad till ett inskridande i det fall, som
fragan hir giller.

Herr Wieselgren: Jag begirde ordet endast dirfor, att det
icke skulle vara allenast fyra landshsfdingar, som yttrat sig i en sak,
dir Konungens befallningshafvande gjilfva skola komma att i fram-
tiden fatta beslut. Men nu, sedsn frin statsrddsbinken den tolkning
blifvit bekraftad, som jag for min del anser vara den ritta, behofver
jag ju ingenting vidare gora iin ansluta mig till denns.

Sedan ofverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr tal-
mennen, att i afseende pd foreliggande paragraf yrkats, dels att den-
samma skulle godkinnas, dels ock, af herr von Moller, att paragraten
skulle godkiinnas med den indring, att i mom. 8 orden »6 § 2 eller
3 mom,» utbyttes mot orden »6 § 3 mom.»

Hirefter gjordes propoéitioner enligs dessa yrkanden och for-
klarades propositionen pd godkinnande af utskottets forslag vara med
ofvervigande ja besvarad.

23 §.
Godkiindes.
24 §.

Denna paragraf lydde i utskottets forslag silunda:
»1l. Vin eller ¢! ma icke & forsdljningssidlle utlimnas till den,
som #r rusig, ¢j heller tll minderdrig.
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2. Ofverlastad person fir ej utdrifvas frin utskinkningsstille,
dir han fortirt vin eller ¢/, eller limnas utan vard.

3. I utskimkningslokal skall friskt dricksvatten stimdigt tillhanda-

af vin och 1. hallas.»

(Forts.)

Herr Sjocrona: Uti 1 mom. af denna § har KEungl. Maj:t fore-
slagit, att »vin eller maltdrycker m4 icke & utskiinknings- eller annat
forsiljningstalle utlamnas till den, som &r rusig, ej heller & utskink-
ningsstélle till minderdrign. Detta &r 1 det nirmaste 6fverensstim-
mande med hvad som nu giller och linge varit gillande. Férandringen
ir endast, att man begagnat ordet rusig i stillet for synbart dfverlastad.
Stadgandet innehiller siledes, att detta forbud om att utlimna till
minderirig giller endast for utskinkningsstille, ej for afhimtnings-
stille. Utiskottet har foreslagit den forindring med anledning af en
motion i Andra Kammaren, att ordet maltdrycker skulle utbytas mot
6l och att vtlimnande af sagda dryck frin alla {6rsiljningsstillen
skulle vara foérbjuden till mindeririga, sdlunda dfven irian afthimt-
ningsstillen. TFor att riktigt fatta innebérden af detta, maste man
naturligtvis 1 férsta 1ummet gora klart for sig hvad som nu menas
med minderérig.  Enligt de strafflagsbestimmelser, som gillt fore
den 1 januari 1905, gor strafflagen skillnad i afseende & straffbar-
heten emellan barn, som ej fyllt 15 ir, och sidans, som fyllt 15 ar.
Barn, som ej {yllt 15 ar, aro ju straff-fria och de, som fyllt 15 men
ej 18 4ar, dro straffbara i mindre grad, men dir utsiges ej sirskildt,
att der, som fyllt 15 men ej 18 ir beniimnes minderinig. Di nu
gallande fattigvirdsférordning 1 1 § siiger, att med minderérig forstis
1 denna forfattning den, som ej fyllt 15 ar, &r naturligtvis intet hin-
der eller har hitintills intet hinder varit for att tolka minderarig sa-
som varande den dir icke fyllt 15 4r, och s& har vil ocksd egentligen
varit meningen i alla tider. Jag antager ocksi, att utskottet haft
sina blickar fistade egentligen pi dem, som icke fyllt 15 &r. Men
ru ha vi fitt en lsg, som giller ifran den 1 januarii 4r, om &ndring
uti 5 kap. 1, 2, 3 och 6 §§ strafflagen. Enligt denna lag har 1 §
erhillit denna lydelse: »Girning som eljest straffbar ir vare strafflos
om den begis af barn, innan det fyllt 15 &r», och sedan komma
andra bestimmelser angiende den, som fyllt 15 ar men ej 18 ar.
Dar ar gjord en liten férindring, som icke inverkar pi den friga,
som nu hir foreligger. Men samtidigt med denna lag utfirdades en
annan, »innefattande vissa bestimmelser om forfarandet i brottmal
ré1ande minderdrige>. Dess 1 § borjar med: »Tilltalas den, som ¢
fyllt aderton dr, f6r girning, som i allméinna strafflagen dr med straff
belagd» ete., skall forhillas s& och si. D4 kan vil ej fornekas, att
hir uttryckligen forklaras, att minderirig ér den, som fylls 15, men
icke 18 ar. Det bor vil dock icke hindra, att »minderdrigy» fort-
farande kan fi anses omfatta barn, som ej fyllt 15 4r, men det kan
ej bestridas. att detta uttryck numera miste anses omfatta afven dem,
som fyllt 15 &r, men icke 18 &r.

Di giller nu att undersoka féljderna af denna éndring, som
utskottet gjort. En f51jd blir, att man icke kan anviinda en 17-arig
son eller dotter elier en 17-8rig tjinare, manlig eller kvinnlig, att 1
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en vanlig handelsbod, dir man har ritt att silja 6l, himta andra Forfattnings-
varcr och pi samma ging képa en halfbutel] 6l. Det ar vil inda f""f‘;%g
att gi for langt. Att i foljd at dessa lagar, som jag nyss omnimnde, f;%i?j:zing
lita detta forbud tillimpas &nda upp till 18 &r & utskdnkningsstille, af vin och 1.
i enlighet med Kungl. Majits forslag, det skulle jag for min del ~ (Forts)
kunpa vara med om. Ty ynglingar och kvinnor, som icke fyllt 18
ar, mi girna lata Dbli att besdka krogarae, till och med f5r att af-
himta varor. DMen att utstriicka det dirhdn, att man icke skall kunna
fi skicka en person, 6fver 15 ar att afhdmta en eller tva halfbuteljer
6l, tror jag dock #r fér mycket. Motiondren har icke dberopat nizot
annat, &n att denna lagstiftning bor bringas till 6fverensstimmelse
med brinnvinslagstiftningen, som rér alldeles likartadt forhillande.
Men det ar ju icke likartadt forhillande. Brinnvin far icke forsiljas
1 bod, dir andra varor siljas, Det dr ett. Och ett annat &r, att nir
man képer en liter brinnvin, som tappas i en butelj, sittes korken
ej 1 annorlunda, 4n att den kan upptagas litt nog, si att den, som
athimtar varan, kan afsmaka den under vigen. Men en élbutelj ar
korkad s, att en sidan afsmakning ej later sig géra.
Antingen skulle man nu #ndra denna paragraf si, att man in-
skrinker forbudet endast till utskdnkningsstille, eller ocksi lita for
budet gilla fér alla forsiljningsstillen, med uttryckligt forklarande
att det giller endast barn. Jag for min del skulle vilja foredraga
den senare utviigen, och darfor skall jag tilldta mig yrka, ait 24 §
1 mom. {ir foljande dndrade lydelse: »Vin eller 6l md icke ¢ for-
sdljnangsstille utldmnas till den, som &r rusig, ej heller till minder-
dreg, som ¢ fyllt 15 dr.»

Friherre Lagerbring: Det 4r ju si, som den féregdende
drade talaren sade, att uttrycket »minderdrig» icke ir fullt korrekt,
di det har en olika betydelse i olika forfattningar. Meningen med
denna bestimmelse i lagférslaget, som ytterligare skirpts af utskottet,
ar ju, att icke familjerna skola skicka sina barn vare sig pi ut-
skinknings- eller forsiljningsstillen {6r att himta hem dessa 6lbutel-
jer. Och mot det tilligg, som ir foreslaget af herr Sjécrona, har
Jjag ingenting att erinra, di dérigenom begreppet nigot bestimdare
definieras. Man kan ju siiga, att forbudet egentligen afser barn
under 15 4r och icke dem, som kommit till en dlder af inemot
18 ar.

Jag har siledes for min del ingenting att anmirka mot indrings-
forslaget.

C)fverlﬁggningen ansfgs hirmed slutad, hvarefter herr talmannen
yttrade, att i afeeende pi forevarande paragraf annat yrkande ej fore-
kommit én af herr Sjicrona, att parsgrafen skulle godkinnas med
den é#ndring, att i 1 mom. ordet »minderirigr utbyttes mot orden:
»minderirig, som ej fyllt femton &r».

Sedermera gjordes propositioner, férst pi godkinnande af ut-
skottets forslag samt vidare p#& bifall till berorda yrkande; och for-
klarades den senare propositionen vara med ja besvarad.
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25 och 26 §§.

Godkindes.
27 §.

For denna paragraf hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

»I oppen salubod fér handel med andra varor in vin eller o7
ifvensom 1 de for rérelsen anvinda ligenheter samt vid torghandel
vare utdelning af vin eller ¢l dfven utan betalning férbjuden.»

Herr Dieden: Man tyckes hafva glémt, huru bonden kommer
farande till staden och, sedan han stillt 1n sin hiist 1 kopmansgirden,
gir in och blir bjuden pi ett glas 6l, hvarps han sitter stort virde.
Detta kan val icke anses for en sidan oordning, att den bdr genom
lag forbjudas. Det blefve vil emellertid foljden, om denna paragraf
antages. Kontoren eller hvad ligenheterna &in ma heta anvindas dock
af handlanden for rorelsens bedrifvande, och utdelning af 6l blir
siledes dar forbjuden. Aterstir endast forstugan att servera ol uti
till en kund, och det tycker jag verkligen vore ruskigt.

Jag hemstiller, att kammaren métte besluta, att i denna paragraf
skola strykas orden: »dfvensom ¢ de for rirelsen anvinda ligenhelery.

Herr Wieselgren: Jag ber att {3 pipeka, hurusom det dndrings-
forslag, som af en #rad talare hiir blifvit framstalldt, skulle 6ppna
dorren for mojligheten att af hvarje bod eller kopmanslégenhet dviga-
brings en krog. Jag tror, att det vore ganska farligt att stryka de
orden, som hir af den &rade talaren utmonstrats; och jag ber for
min del att 3 yrka bifall till paragrafen oférdndrad.

Efter det ofverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att betriffade nu foredragna paragraf yrkats, dels att
densamma skulle godkinnas i enlighet med utskottets forslag, dels
ock af herr Dieden, att paragrafen mitte godkinnas med uteslutande
af orden »ifvensom i de for rorelsen anvéinda ligenheter.»

Harefter gjordes propositioner jimlikt dessa yrkanden och for-
klarades propositionen pi godkinnsnde af utskottets forslag vara
med dfverviigande ja besvarad.

28—32 §§.

Godkindes.

33 §.

Denna paragraf lydde enligt utskottets forslag salunda:

»l. Den, som utan att vare sig dartill hafva erhdllit tillstind

eller eljest vara dirtill berittigad,
utskinker vin eller ¢/, eller
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till afhimtning eller forsindning forsiljer sddana drycker, béte Forfattnings-
forsta gingen frin och med tio till och med femtio kronor, andra f"’.‘"l“g
géngen frin femtio till och med etthundra kronor och tredje gingen f;ﬁg;;:i,;
frin etthundra till och med trehundra kronor. af vin och ol.
Sker forbrytelsen fjirde gingen eller oftare, domes till boter  (Forts.)
frin trehundra till och med femhundra kronor eller fingelse fran
och med en till och med sex méinader.
2. Hvad i 1 mom. dr stadgadt gille ock om den, som pi lan-
det eller, utan att dartill vara berittigad, i stad till forsiljning kring-
for vin eller 4.
3. Sker forbrytelse, hvarom sigs i denna §, 4 son- eller helg-
dag, vare det sisom forsvirande omstindighet ansedt.»

Herr Sandqvist: Jag tilliter mig fista uppmirksamheten pa
en sak, som synes mig vara nigot oegentlig. Ehuru den ej dr af
gd stor betydelse, kanske den dock bér ohserveras. Har stir: »Sker
forbrytelsen fjirde gingen eller oftare, démes till béter frin tre-
hundra till och med femhundra kronor eller fdngelse fran och med
en tll och med sex mdnaders. Det ar en formulering af ett dylikt
stadgande, som icke forekommer, mig veterligen, vare sig i straff-
lagen eller 1 brinnvinsférordningen och icke heller i motiveringen
till denna paragraf i utskottets utldtande, utan dir stir det: »eller
Jangelse @ higst sex mdnader». Jag har icke lyckats fi se, hvarfor
man #ndrat detta, och det kan som sagdt vara obetydligt, men det
synes mig dock, som man borde i lagstilen begagna samma termino-
logi ofverallt, dir det limpligen kan ske.

Jag har intet yrkande, utan ofverlamnar 4t ordféranden i ut-
skottet att gora ett sidant, om han finner det lampligt och skaligt.

Efter hirmed slutad ofverliggning godkindes den féreliggande
paragrafen.

Ofriga delar af forslaget.
Godkindes,
Ulskoltets hemstdllanden ¢ punkterne 1 och 2.

Forklarades besvarade genom kammarens beslut vid foredrag-
ningen af forfattningsforsiaget.

Foredrogs & nyo andra siirskilda utskottets den 8 och 9 i denna
minad bordlagda utlitande, nio 9, i anledning af Kungl. Maj:ts pro- Om dndring
position, n:o 105, angiende éndrad lydelse af 8 och 28 §§ uti kungl. af visa

3 i 3 7 aragrafer &
stadgan angdende skjutsvisendet den 31 maj 1878. Pskatsstad_

Under iberopande af bilagdt utdrag af statsrddsprotokollet 6fver g

jordbruksirenden den 31 mars innevarande &r hade Kungl. Maj:t
foreslagit Riksdagen att godkinna foljande andrade lydelse af 8 och
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Om dndring 28 §§ i kungl. stadgan angiende skjutsvisendet den 31 maj 1878,

af vissa

paragrafer i
skjutsstad-

gan.

(Forts.)

_nimligen:

8 §.

Innehafvare af nu varande gistgifveri, vare sig att det sisom
sidant bibehalles eller till skjutsstation inskrinkes, dge att fortfarande
tillgodonjuta de friheter, rintor och andra dylika formsuner, som blif-
vit detsamma i laga ordaing tillerkinda.

Ar rittighet till utskinkning af brionvin med gistgifveri for-
enad, linde 1 afseende & utdfning af sidan rittighet till efterrittelse,
hvad i gillande férordning angdende villkoren for brinnvins forsilj-
ning dirom finnes stadgadt.

I hvad mén gistgifvare eller stationsférestindare mi aga ratt till
utskinkning af maltdrycker, stadgas i gillande forordning om for-
siljning af sidana drycker.

28 §.

Direst vid entreprenadauktion & skjutsningen vid gdstgifver: &
landet denna varder af annan én gistgifvaren o6fvertagen, men gist-
gifverihillningen icke tillika p4 entreprenéren ofverlites, vare giist-
gifvaren fortfarande bibehéllen vid den rittighet till utskinkning af
maltdrycker, som enligt gillande forordning om forsiljning af sidana
drycker honom tillkommer. Varder ater gistgifverihillningen i sam-
manhang med skjutsningen for den period, entreprenaden omfattar,
pid entreprencren Gfverlaten och till den af honom erbjudna ligen-
het forflyttad, mi gistgifvaren under tiden icke utdfva ifrigavarande
torsiljningsrittighet, utan kommer densamma att i forening med gist-
gifverihillningen fo6r nimnda tid pa entreprendren &fvergid. Hvad
silunda stadgats i afseende pi rittighet for entreprensr att ofver-
taga gistgifveri atfoljande rittighet till utskiinkning af maltdrycker,
gille afven for det fall, att skjutsningen vid skjufsstation & landet
varder af annan #n stationsforestindaren pi entreprenad ofverta-
gen och stationen for entreprenadtiden till entreprensrens bostad
torflytias,

Vid #rendets f{ércdragning hade, enligt omformialda statsrads-
protokoll, chefen for jordbruksdepartementet anfort, att, pd sitt
chefen for finansdepartementet vid framliggande samma dag af
forslag till forordning angdende forsiljning af vin och maltdrycker
erinrat, antagandet af berérda {8rslag nédvindiggjorde visss indrin-
gar 1 nidiga stadgan angiende skjutsvisendet den 31 maj 1878,

I nu féredragna utlatande hade utskottet formilt, att utskottet i
ett den 5 innevarande maj afgifvet utlitande i anledning af Kungl.
Maj:ts proposition med {6rslag till férordning angiende forsiljning af
vin och maltdrycker, bland annat, vidtagic den férandring, att den,
enligt 6 § 2 mom. i det kungl. forslaget, skjutsstationsforestindare
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tillerkiinda ritt att utan siirskildt tillstdnd utskinka maltdrycker till Om dndring

viigfarande foreslagits skola helt och hillet upphora. af vissa
Utskottet, som funnit att det nu ifrégavarande forslaget tillpsa;:ﬂ%‘;{;’d_%

indrad lydelse af 8 och 28 §§ i skjutsstadgan borde bifallas, med ~ gan.

vidtagande af de foérindringar diri, hvilka betingades af utskottets (Forts.)

forenamnda forslag ll borttagande af skjutsstationsforestdndares ut-

skiinkningsriitt, hade fordenskull hemstillt, att Riksdagen, i anled-

ning af Kungl. Maj:ts férevarande proposition, n:o 109, métte for

sin del besluta, att 8 och 28 §§ i kungl. stadgan angdende skjuts-

visendet den 31 maj 1878 skulle erhdlla féljande #ndrade lydelse:

8 §.

Innehafvare af nu varande gistgifveri, vare sig att det sisom
sddant bibehalles eller till skjutsstation inskrinkes, ige att fortfarande
tillgodonjuta de friheter, rintor och andra dylika forméner, som blif-
vit detsamma i laga ordning tillerkinda.

Ar rittighet till utskankning af brinnvin med gistgifveri for-
enad, linde 1 afseende & utéfning af sidan rittighet till efterrittelse,
hvad i gillande férordning angdende brinnvins forsiljning dirom
finnes stadgadt.

I hvad min gistgifvare mé dga ritt till utskiinkning af malt-
drycker, stadgas i gillande férordning om férsiljning af sidana

drycker,
28 4.

Direst vid entreprenadauktion & skjutsningen vid gistgifveri 4
landet denna varder af annan éin gistgifvaren 6fvertagen, men gist-
gifverihallningen icke tillika pi entreprencren ofverlites, vare giist-
gifvaren fortfarande bibehillen vid den rittighet till utskinkning af
maltdrycker, som enligt gillande forordning om férsiljning af sidana
drycker honom tillkommer. Varder &ter gistgifverihllningen isam-
manhang med skjutsningen foér den period, entreprenaden omfattar,
pd entreprendren ofverliten och till den af honom erbjudna ligen-
het forflyttad, ma gistgifvaren under tiden icke utéfva ifrdgavarande
forsaljningsrittighet, utan kommer densamma att 1 férening med
gistgifverihsllningen fér nimnds tid pi entreprendren ofvergs.

Herr von Mgller: Jag vill blott konstatera, att i den nyss
behandlade forordningen anvindes ordet »¢l», hvilket af utskottet
satts i stillet for det i kungliga propositionen férekommande ut-
trycket, ymalidryckery, men hir i skjutsstadgan bibehdller man detta
ord. Ar det ocksi en s. k. konsekvens i tillimpningen? Kan det
vara lampligt, att man fér samma begrepp anvinder i en férordning
ordet »él», och 1 en annan, som af Riksdagen antages samma dag,
ordet »maltdrycker»?

Ofverliggningen ansigs hirmed slutad, hvarefter kammaren bifsll
hvad utskottet i féreliggande utlitande hemstillt.

Forsta Kammarens Prot. 1905. N:o 45. 3
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Anmildes och bordlades

konstitutionsutskottets utlitanden och memorial:

n:o 10, i anledning af viickta motioner dels i friga om landt-
forsvars- och sjoforsvarsdepartementens forening till ett departement,
dels ock om skrifvelse till Kungl. Maj:t angdende inrattande af ett
nytt departement for handel, industri och sjofart;

n:o 11, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl.
Maj:t angdende rostriitt for kvinnor vid val till Andra Kammaren;

nio 12, i anledning af vickt motion om #ndrad lydelse af § 71
regeringsformen och § 65 riksdagsordningen; och

n:o 13, angdende fullbordad granskning af de i statsridet forda
protokoll;

statsutskottets utlitande n:o 139, i anledning af vickt motion
om beviljande af medel till ersittning 4t trupper, som inkallats for
forstirkande af Stockholms garnison under en del af maj manad
1905;

lagutskottets utlitanden och memorial:

n:o 69, i anledning af vickt motion om #ndring af 10 kap. 13§
strafflagen;

n:o 70, i anledning af vickta motioner dels med forslag till lag
om registrerade foreningar fér annan #n ekonomisk verksamhet m. m.,
dels om skrifvelse till Kungl, Maj:t med begiran om forslag till lag
i syfte att arbetsgifvare- och arbetareorganisationer ma forklaras vara
juridiska personer m. m.;

nio 71, med anledning af dels Kungl. Maj:its proposition med
forslag till lag om éndring i 19 och 25 kap. strafflagen, dels ock
tvd med foranledande af propositionen viickta motioner;

n:o 72, i anledning af vickt motion angdende revision af konkurs-
lagen m. m.; och

n:o 73, 1 anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut angdende lag-
utskottets utlitande n:o 64 6fver dels Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till lag om inskrinkning i ritten att erhilla agostyckning,
dels ock tvenne i anledning af samma proposition viickta motioner;

andra sérskilda utskottets utlitande, n:o 10, i anledning af dels
Kungl. Maj:its proposition n:o 102 med forslag till férordning angs-
ende forsiljning af tillagade, alkoholfria drycker samt svagdricka,
dels ock inom Riksdagen 1 imnet viickta motioner; dfvensom

Forsta Kammarens tillfalliga utskotts utlitande, n:o 13, i anled-
af vickta motioner rérande invaliditets- och &lderdomspensionering.

Upplastes och godkiindes bevillningsutskottets forslag till Riks-
dagens skrifvelse, n:o 151, till Konungen, angiende indrad lydelse
af 4 § 1 mom. och 15 § i kungl. forordningen angsende tillverkning
och beskattning af maltdrycker den 17 juni 1903.
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Justcrades fyra protokollsutdrag for denna dag.

P4 framstillning af herr talmannen besléts, att de under dagen
forsta gingen bordlagda irendena skulle sittas framst pa foredrag-
ningslistan till morgondagens sammantride.

Kammaren &tskildes kl. 3,38 e. m.
In fidem

A. v. Krusenstjerna.
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Lordagen den 13 maj.

Kammsaren sammantradde k1. 11 . m,

Justerades protokollet fér den 6 i denna manad.

Anmildes och bordlades

konstitutionsutskottets utlitanden:

n:o 14, i anledning af vickt motion om skrifvelsc till Kungl
Maj:t angfende inrittande af ett nytt statsdepartement for i frimsta
rummet arbetarlagstiftning;

n:o 19, i anledning af dels Kungl. Maj:t proposition med forslag
till indrad lydelse af § 60 regeringsformen, dels ock inom Riksdagen
1 d4mnet vickt motion; samt

n:o 16, i anledning af vickta motioner i friga om proportionellt
valsitt vid val af Riksdagens utskott m. m.;

statsutskottets utldtande n:o 140, i anledning af Kungl. Maj:ts
proposition angdende inredande i fastigheten n:o 11 kvarteret Lejonet
1 Stockholm af lokaler fér utrikesdepartementet m. m. samt angdende
uppférande af ny byggnad fér Kungl. Maj:ts kansli m. m.;

sammansatta stats- och bankoutskottets memorial n:o 16, angiende
ersittning it Norrtilje mekaniska stenhuggeriaktiebolag for forlust pa
leveranser i och fér riksbyggnaderna & Helgeandsholmen; #fvensom

bevillningsutskottets memorial:

n:o 35, i anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut rérande punk-
terna 1:0) och 2:0) af bevillningsutskottets betinkande n:o 24 i an-
ledning af vickta motioner om exporttull 4 jirnmalm;

n:o 36, i anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut rérande punkten
1:0) af bevillningsutskottets betinkande n:o 28 angiende en inkomst-
skatt for ar 1906; och

n:o 37, i anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut rérande punkten
1:0) af bevillningsutskottets memorial n:o 29 angiende viss dndring
at 10 § i gillande forordning angdende bevillning af fast egendom
samt af inkomst den 3 december 1897 m. m.

Upplistes och godkiindes Riksdagens kanslis forslag till paragrafer
i riksdagsbeslutet:
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n:o 36, angicnde inskrinkning i formansritt for rinta 4 intecknad
fordran;

n:o 37, rérande #ndrad lydelse af 15 § i lagen angdende spar-
banker den 29 juli 1892;

n:o 38, angiende forordnande for en tryckfrihetskommitterad;

n:io 39, angiende lag om sirskild sammansittning af vissa rad-
stufvuritter vid behandling af handelsmil; samt

n:o 40, angiende lag om kép och byte af 16s egendom, lag om
indrad lydelse af 166 § sjlagen, lag om #ndring i vissa delar af 9
kap. handelsbalken och lag om iindrad lydelse af 38 § utsokningslagen,

Féredrogos, men bordlades & nyo pi flere ledaméters begiran
[6ljande nistlidne dag bordlagda &renden, namligen konstitutions-
utskottets utlitanden och memorial n:is 1013, statsutskottets ut-
litande n:o 139, lagutskottets utlitanden och memorial n:is 69—73,
andra siirskilda utskottets utlitande, n:o 10, dfvensom Forsta Kam-
marens tillfilliga utskotts utldtande, n:o 13.

Vid fornyad féredragning af statsutskottets den 10 och 12 inne-
varande maj bordlagds utlitanden och memorial:

n:o 122, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende sfver-
latelse af Lianna—Norrtalje jarnvig,

n:o 123, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende ékning
af lanefonden for rederindiringens understédjande,

n:o 124, i anledning af viickt motion om bildande af en fond for
lin till kommuner i och fér byggande af folkskolehus m. m,,

n:o 125, angdende 6fverlimnande af det gamla riksdagshuset och
riksgildskontorets hus till Kungl. Maj:ts forvaltning,

n:o 126, angéende okadt bitride vid Riksdagens bibliotek,

n:o 127, angdende pension till maskinisten vid Riksdagens hus
K. G. O. Nilsson,

n:o 128, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
litande till arméforvaltningen af férra posthuset vid Rodbotorget samt
férsiljning af fastigheten n:o 1 i kvarteret Memnon i Stockholm,

n:o 129, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende fér-
siiljning till Stockholm—Rimbo jarnvigsaktiebolag af visst omride af
kronohemmanet Moérby n:o 1 i Stockholms lén,

n:o 130, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende for-
siljning af ligenheter frin kungsgirden 4°%); mantal Kungsberg med
underlydande 1 Sédermanlands lin, och

n:o 131, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende nytt
ofningsfilt for arméns i Stockholm eller dess nirhet forlagda trupper
samt forsiljning af tvd omraden af Norra Djurgirden;

bifsll kammaren hvad utskottet i dessa betdnkanden hemstills.

N:0 46.
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Foredrogs & nyo statsutskottets den 10 och 12 innevarande manad
bordlagda memorial n:o 132, med anledning af kamrarnes aterremiss
& en punkt i statsutskottets utlatande n:o 10 angiende regleringen af
utgifterna under riksstatens nionde hufvudtitel.

Kammaren, som tog punkten 43 af utskottets utlitande n:o 10 1
fornyadt 6fvervigande, bitsll hvad utskottet i samma punkt hemstillt,

Vid fornyad foredragning af statsutskottets den 10 och 12 i denna
minad bordlagda utlitanden:

n:o 133, i anledning af Kungl. Maj:ts i statsverksproposition under
andra hufvudtiteln gjords framstillning om hojning af afloningen till
tvd amanuenser i nedre justitierevisionen,

n:o 134, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende er-
sittning till aflidne sjémannen N. J. Selanders sterbhusdeligare for
forlust genom f. d. vicekonsuln O. N. Nicholsons férskingring af
Selanders kvarldtenskap,

nio 135, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende an-
skaffning af atskilliga persedlar, tillhérande den personliga filtutrust-
ningen,

n:o 136, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende ny
verkstadsbyggnad m. m. for fyrverkslaboratoriet vid Karlskrona varf, och

n:o 137, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angende in-
losen af étskilliga officers- och underofficerskirer tillhsriga byggnader
4 motesplatser m, m.,

bifoll kammaren hvad utskottet i dessa utlitanden hemstallt.

Om in-
rittande @

norriands- Foredrogs & nyo statsutskottets den 10 och 12 innevarande manad
kusten af cn

replipunke ordlagda utlitande n:o 138, i anledning af vickt motion om skrifvelse
for flottan. till Kungl. Maj:t angiende inrittandet & norrlandskusten af en repli-
punkt fér flottan.

Uti_en inom Andra Kammaren vickt motion (n:o 146) hade
herrar K. Karlsson 1 Mo och H. G. P. Ohngren forcslagit, att Riks-
dagen mitte i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhélla, det Kungl. Maj:t
ticktes lata verkstilla undersékningar & norrlandskusten for att utreda
limpligaste platsen for en replipunkt for flottan, samt dirpa till Riks-
dagen inkomma med de yttranden och férslag, hvartill denna under-
sokning och ofriga hithérande omstindigheter kunde gifva anledning.

Utskottet hade hemstallt, att ifrigavarande motion icke mitte
till nigon Riksdagens atgird foranleda.

Herr Enhérning: Herr grefve och talman, mina herrar! Ut-
skottet har enligt min uppfattning behandlat denna motion alltfor
knapphiindigt, allt under intryck daraf att »Kungl. Maj:t egnar fére-
varande friga all nodig uppmirksamhet afven utan sirskild fram-
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stillning i dmnet frin Riksdagens. Det vore i sanning vil, om sa  Om in-
vore, men hittills ha de, som bygga och bo i Norrland, icke formarks 7dttande d
nigon som helst uppmirksamhet fran Kungl. Maj:ts sida i den rikt-kQZ‘;::;Zaf?S;n
ningen. Och dock dr det icke mindre ién c:a 180 ir sedan desea rg],z@p;,'ﬂkt
kuster hirjades och brindes af en skoningslés fiende. Man kan si- for flottan.
ledes tycka, att Kungl. Majit borde haft tid nog pa sig for att gora (Forts.)
nigonting {o6r denna kusts forsvar. Men d4 i stillet ingenting alls

ftgjorts 1 den riktningen, si anser jag, att motionirernas framstillning

borde i nigon mén hafva beaktats.

Man skulle kinna sig lugnare och tryggare daruppe i Norrland,
om man i dessa farvatten nigon ging finge se migon afdelning af
vir flotta, men dé s sillan eller aldrig sker, 4r det litt att gora sig
den forestillningen, att den icke si mycket ar afsedd for denna kusts
forsvar. Mig synes, att vara sjoofficerare borde kinna till afven
Norrlands kuster och skiirgirdar, ty frinvaron af en grundlig kinne-
dom om dessa kommer att géra navigeringen i dessa farvatten tim-
ligen osiiker, for att icke siga riskabel. Sjokorten, dir sidana full-
standigt finnas, sjomitningarne pagd niamligen annu i vissa delar af
Norrland, men det kan likvil icke fornekas, att sikerheten i navi-
geringen blir si mycket stérre, om vederbsrande vore lokaliserade i
de farvatten, som de skola begagna. Vara krigsfartyg aro ju efter
vira forhillanden mycket dyrbara, och risken att forlora nigra af
dem genom grundstotning si mycket storre, om vara sjoofficerare
skola manévrera dem i for dem mindre kiinda farvatten. Vidan diraf
forstoras in mera dérigenom att vi dga si fi af dessa fartyg.

Tydligt och klart torde det framstd for enhvar, att forsvaret af
Norrland blir omdjligt, om icke vir flotta i nigon min behirskar
Bottniska viken; den méste kunna géra fienden herravildet dirstides
dtminstone s stridigt, att den icke vdgar fora arméer 6fver hafvet,
ty en sidan édtgird kan for oss blifva ¢desdiger nog. Var armés
uppmarsch omdojliggéres dirigenom, och den afdelning af densamma,
som mojligen befunne sig i Ofre Norrland, kan dirigenom utsittas
for att f4 fienden i ryggen,

Men huru skall vir flotta kunna férhindra en fiende frin att
ofverfora arméer, att brandskatta stider och hirja kusterna? Ja, dir-
pd dr det svart att svara och si mycket svirare, om Riksdagen fori-
farande visar sig 84 sparsam som under de tvenne senaste iren, da
det gillt anslag till flottan. Men mgjlighet finnes det dock, om
Kungl. Maj:its dskanden for detta dndamil icke alltfér mycket ned-
prutas, och om pi den norrlindska kusten anordnas exn eller flera
replipunkter, forsvarade af torpedbatterier ecller minlinjer, flankerade
af batterier, bakom hvilka den del af var flotta, som méjligen far
denna kusts forsvar &t sig anfortrodt, kan séka skydd, i hindelse den
skulle patriffa en 6fverligsen fiende. Dylika replipunkter bora vara
torsedds med undervattens-torpedbatar, ty sidana eller blott vetskapen
om att de verkligen finnas, skola nog i sin min bidraga till att
hilla fienden pa afstind.

For ndgra ar sedan lit ddvarande sjoministern p3 initiativ af nigra
for saken intresserade norrlindingar géra undersokning pid deras be-
kostnad till utronande af hvad ett forsvar for Sundsvall it sjosidan
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skulle kosts, och slutade resultatet pi icke fullt en miljon kronor.
For att realisera denna i deras tanke sd viktiga 1dé, bildades »Férening,
for Sundsvalls férsvar 4t sjosidan». Denna férening har intill forlidet
drs slut lyckats att under vissa villkor f4 medel tecknade for detta
dndamil till ett belopp af cirka 323,000 kronor. Sundsvalls stads-
fullmiktige hafva 1 4r ocksi under vissa villkor for samma éndamail
anslagit 100,000 kronor, men tyvirr ir detta stadsfullmiktiges beslut
ofverklagadt — man har &tminstone sagt mig att si skulle ske.
Foreningens mil ir att soka hopbringa en half miljon kronor och
att stilla detta belopp till regeringens forfogande under villkor, att
regeringen utfér anliggningen och {6r framtiden bemannar densamma,
Foreningen for Norrlands tasta forsvar har dfven helt nyligen, sdsom
herrarne mojligen sett af tidningarna, anslagit fér detta #ndamal ett
belopp af 40,000 kronor, men blott pi det villkor, att frin Sundsvall
och dess omnijd hopbringas en summa af en half miljon kronor.
Siledes skulle det nu atersti for forstnimnda férening att hopsamla
77,000 kronor. I sen hiraf, mina herrar, hvilka uppoffringar som
svenske min, kvinnor, samhiillen, bolag, banker och féreningar vilja
iklida sig for att tryggs sig och sina efterkommande for framtiden.
Pa samma ging som Norrlands skogar och grufvor skattas, vill man
ock afsitta en del diraf for att i sin man bidraga till att bibehilla
Norrland odeladt 4t Sverige. Nagon anser mihinds, att det icke &r
en fosterlindsk, utan en egoistisk bevekelsegrund, som hir gor sig
gillande, men enligt min mening &r ingen egoism nog stor, nir det
giller fosterlandets forsvar. Jag o6nskar blott, att lika egoistiska
strifvanden métte gora sig gillande rundt kring hela Sveriges kuster,
ty di skall forvisso en starkare forsvarsands och samhérighetskinsla
gora sig gillande, och di skola vi limna vira efterkommande ett arf,
som bidar godt for framtiden,

Herr grefve och talman, jag har ej nu négot sirskildt yrkande
att framstilla.

Friherre Palmstierna: D4i den siste talaren slutade med att
icke goéra négot yrkande, behdfde jag egentligen icke upptrida, men
jag aumilde mig och blef uppropad.

Jag vill di erkinna, att denna friga &r af allra storsta vikt, dir-
for att Norrland med sina kuster, sigverk och stider, dr en synner-
ligen sarbar punkt. Nu har af motionirerna foreslagits en replipunkt
for flottan. Jag fattade, att den drade talaren talade om flere dylika
replipunkter. Frigsn #r ju, om en eller flere replipunkter skola in-
rittas, om de skola vara fullstindiga stationer med stora befistningar
pd savil lands- som sjésidan, eller om de endast skola vara tillflykts-
orter — om man si fir uttrycka sig — for torpedbétar lingre upp 1
ilfvarna, diir dessa kunna gi upp och dar det finnes mekaniska verk-
stider, dir de kunna reparera, och som forsvaras af nedanfor liggande
minlinjer. Sidana replipunkter kunna siledes inrittas pd ménga olika
sitt, och dirvidlag torde ifven dyrbarheten af anliggningarna béra
tagas 1 noggrant 6fvervigande, Foljaktligen #ir detta icke nigon litt
friga, i hvilken Riksdagen bér pa enskilda motionérers framstillning
fatta négot beslut att ingd till Kungl. Maj:t med en skrifvelse. Jag
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ir ofvertygad om ait, sisom utskottet hir sagt, Kungl. Maj:t dgnar  Om in-
denna friga all noédig uppmirksamhet utan att Riksdagen behofver rittande é
gora nigon sarskild framstillning, och jag ir ofvertygad att Kungl. k;;;:ﬁa:?:n
Maj:t redan tinkt pai denna friga ganska mycket, men alla fragor replipunkt
kunna ej losas pid en géng. jor flottan.

Herr grefve och talman, jag tager mig friheten att hemstilla om  (Forts.)
bifall till utskottets forslag,

Ofverliggningen ansigs hirmed slutad, hvarefter kammaren biféll
hvad utskottet i nu féredragna utlitende hemstillt.

Vid férnyad foredragning af Forsta Kammarens ekonomi-de-
puterades den 10 och 12 i denna manad bordlagda utlitande n:o 2,
1 anledning af vickt motion angiende &ndring af vissa &t kammaren
upplitna lokaler i nya riksdagshuset, bifsll kammaren hvad deputerade
1 detta utlitande hemstillt.

Justerades tre protokollsutdrag fér denna dag.

Herr vice talmannen erhéll pa begiran ordet och yttrade: Jag
tillaiter mig hemstilla, att konstitutionsutskottets memorial n:o 13 an-
giende fullbordad granskning af de i statsridet firda protokoll mitte
uppforas péd foredragningslistan till nistkommande onsdags plenum
samt att pi foredragningslistan till nésta plenum uppforas framst de
1 dag forsta géngen bordlagda drenden och direfter af de andra géngen
bordlagda irendens forst lagutskottets utlitande n:o 71, med anledning
af dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om &ndring 1
19 och 25 kap. strafflagen, dels ock tvi med féranledande af propo-
sitionen vickta motioner, direfter samma utskotts utlatande n:o 69, i
anledning af vickt motion om #ndring af 10 kap. 18 § strafflagen,
direfter samma utskotts utlitande n:o 70,1 anledning af vickta motioner
dels med forslag till lag om registrerade féreningar for annan #n
ekonomisk verksamhet m. m., dels om skrifvelse till Kungl. Maj:t
med begiran om forslag till lag i syfte att arbetsgifvare och arbetare-
organisationer m4 forklaras vara juridiska personer m. m., direfter
konstitutionsutskottets utlatande n:o 10, 1 anledning af viickta motioner
dels i friga om landtforsvars- och sjéférsvarsdepartementens forening
till ett departement, dels ock om skrifvelse till Kungl. Maj:t angdende
inrittande af ett nytt departement for handel, industri och sjofart,
direfter samma utskotts utlitande n:o 11, 1 anledning af vickt motion
om skrifvelse till Kungl. Maj:t angfiende rostritt for kvinnor vid val
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till Andra Kammaren, dérefter samma utskotts utlitande n:o 12, i
anledning af vickt motion om #ndrad lydelse af § 71 regeringsformen
och § 65 riksdagsordningen, och dérefter ofriga drenden 1 den ordning,
som de dro uppforda & féredragningslistan.

Denna hemstillan bifélls.

Kammaren 4tskildes kl. 12 pi dagen,

In fidem
A. v. Krusenstjerna.
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